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Muzeu
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Mesjetar

Muzeu Kombétar i Artit Mesjetar ndodhet né qytetin juglindor t€ Shqipérisé, Korgé, prej 1980-€s.
Qé né hapje té tij, ky muze éshté njé nga qendrat muzeore mé té réndésishme té Shqipérisé e
mé gjeré.

Muzeu Kombétar i Artit Mesjetar, pérve¢ se ekspozon vierat e artit bizantin dhe post bizantin, si
té vetmet artefakte té cilat, i pérkasin artit figurativ, prej shekujve mesjetaré dhe deri né fillimin
e shek. té 20-té, t&€ mbledhura dhe té shpétuara prej ikonoklastit diktatorial apo té€ mbijetuara
nga komunitetet e krishtera gjaté shekujve té pushtuesve otomané, i ruan ato me kujdesin mé
té madh duke kaluar fillimisht né duart e specilistéve restauratoré né Laboratorin e Restaurimit
dhe Konsevimit, i ndodhur prané muzeut, qé né hapje té tij, si pérgjegjés i drejtpérdrejté mbi
jetégjatésiné dhe shkélqimin e tyre té vazhdueshém.

Nga mé se 8200 objekte muzeale, 6400 jané ikona dhe vetém 400 prej tyre ekspozohen né
ményré té pérhershme. Pjesa tjietér ruhet né fondet e muzeut dhe ekspozimi i tyre pér publikun
béhet vetém me ané té ekspozitave té€ pérkohshme, té organizuara nga veté muzeu. Kéto vepra
té pérzgjedhura, géndrojné té€ ekspozuara pér gati tre muaj, ku jané né fokus té aktiviteteve
shkencore, studimore, punétorive dhe programeve edukuese né vazhdim.

Qéllimi éshté pérforcimi i vierave qé mbartin, njohja me vizitorin e huaj dhe vendas, me
trashégiminé kulturore, artistike, me historiné, jetén sociale dhe ekonomike mesjetare né vendin
toné, fatin dhe historiné e tyre, duke u kthyer késhtu dhe né objekte krenarie, diskutimi dhe mbi
té gjitha né objekte studimi.

Pérzgjedhjes sé tematikave té caktuara, kurimit té ekspozitave, i éshté bashkéngjitur gjithashtu
edhe njé sesion shkencor, ku studiues, lektoré, akademiké kané referuar mbi temat pérkatése.

Studimet e tyre, takimet dhe komunikimet shkencore, rrahjet e mendimeve, shkémbimet e ideve,
marrédhénie té cilat konsolidohen ¢do heré dhe mé shumé, jo vetém kané shtuar vlerat e objekteve
muzeale, por kané pasuruar informacionin me té dhéna apo gjetje té tjera historike, artistike, ku
né fund béhen gjithashtu dhe pjesé e data-bazés sé fondit muzeor dhe pjesé e bibliotekés
muzeale.

Pér njé zhvillim edhe mé produktiv, muzeu vazhdon té€ mbledhé, té ruajé dhe té interpretojé vierat
dhe historiné. Fokusi éshté jo vetém promovimi i trashégimisé soné kulturore, por edhe ruajtja,
konservimi, studimi, kérkimi, hulumtimi, publikimi, konsulenca dhe bashképunimi. MKAM nis
rrugén e tij dhe né fushén e botimeve me revistén shkencore, periodike “ Mbi Artin Mesjetar”, ku
¢do studim, artikull shkencor, hulumtim apo kérkim, ¢do emér i shquar i botés akademike, ¢do
studiues i historisé sé artit, hulumtues té rinj apo ¢dokush qé do té dojé té jeté pjesé e kétij lloj
komunikimi, do té shtojé vlerat, interesin dhe dinjitetin institucional g€ mbart Muzeu Kombétar i
Artit Mesjetar.

Kjo revisté do té jeté pércuese e njohurive, vierave, ideve si dhe njé uré tepér e réndésishme
lidhése ndérmjet artit, trashégimisé kulturore, zbulimit té historisé dhe mundésive té tjera, té cilat
pércaktojné dhe vizionin e muzeut mbi té€ ardhmen.

Fjoralba Prifti

Drejtore
Muzeu Kombétar i Artit Mesjetar
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NGA FJORALBA PRIFTI

Drejtore e Muzeut Kombétar té Artit Mesjetar

MUZEU KOMBETAR | ARTIT MESJETAR
éshté hapur né Korcé né vitin 1980. Ky Muze
éshté njé nga gendrat muzeore mé té réndé-
sishme té Shqipérisé, dhe pérmban njé nga
koleksionet mé té pasura, kryesisht té Artit
Bizantin dhe Post Bizantin, jo vetém né vendin
toné, por edhe nén rajon.

Né MKAM ruhen dhe ekspozohen mbi 8200
relike dhe vepra arti, ku pjesa mé e madhe
jané objekte religjoze, ku kryesisht i pérkasin
besimit ortdoks, artit bizantin, por ka edhe nga
besimet e tjera né Shqipéri dhe gjithashtu, njé
pjesé e vogél ka karakter etnografik. 6400 jané
ikona té cilat, kryesisht jané né dru dhe i pérkasin
periudhés post bizantine dhe nga té cilat jané
ekspozuar 400, ndérsa pjesa tjeter jané objekte
druri, metale apo dhe veshje.

Pérveg periudhés shumé shekullore té pushti-
mit osman, i cili luftoi gjaté gjithé kohés, fené e
krishteré si dhe artin e saj, nuk mundi ta
shkatérrojé até plotésisht, ashtu si mundi
diktatura e egér, 50 vjecare. Kjo diktaturé
ktheu né “fe”, kryesore, ideologjizmat komu-
niste, té njé sistemi totalitar, ndérkohé shkatérroi
cdo gjé cdo gjé gé i pérkiste besimeve fetare,
duke filluar nga kishat dhe xhamiat, tek objek-
tet religjioze, tek pérndjekja e pérhapésve té
doktrinave fetare dhe deri tek besimi individual.

Gjendur né kéto kushte njé grup studiuesish,
si Theofan Popa edhe té tjeré, arritén mes
shumé véshtirésish dhe duke sakrifikuar té
shpétojné, nga djegia dhe shkatérrimi, njé
numér té& madh ikonash, objekte té ndryshme
religjoze té cilat, u mblodhén dhe u vendosén
né qytetin e Korgés, (si qyteti dhe krahina me
numrin mé té madh té kishave dhe ikonave té
mbledhura), né emrin “Muzeu i Artit Mesjetar”.
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Pikérisht, né 1980-én, muzeu u strehua nén
kupolén e njérés prej kishave kryesore té qytetit,
“Burimit jetédhénés”, godiné sé cilés iu hoq
funksioni si kishé dhe u pérshtat pér muze dhe
e cila, edhe né ményré simbolike, mbajti né jeté
shumé ikona dhe objekte liturgjike dhe
njékohésisht prané njerézve té ciléve, jo vetém
iu rikthenin memorien por edhe njihte brezat e
rinj me trashégiminé kulturore, artistike dhe
historike.

Gjithsesi, arsyeja pér té cilén MKAM ka numrin
mé té madh té ikonave dhe objekteve té tjera
religjoze, krahasuar edhe me vendet fginje, ishte
pikérisht diktatura, e cila, duke shkatérruar
tempuijt e besimit nuk ju la mé hapésiré ku ato té
géndronin.

Mendohet se kané humbur apo shkatérruar
njé numér mé i madh ikonash dhe objektesh
sesa ai gé ka shpétuar deri né ditét e sotme. Qé
né hapje té tij, muzeu, krahas ekspozités ka
pasur dhe Laboratorin e Restaurimit, tashmeé
“Qendra e Restaurimit dhe Studimit té ikonave”,
e cila, e pérbéré prej specialistésh vazhdon dhe
nxjerr né drité duke pastruar dhe restauruar,
mbikqyrur dhe studiuar ikonat shekullore apo
dhe objektet e tjera.

Prej 2016-és Muzeut iu ndértua njé godiné
dinjitoze, enkas pér té, ku ikonat dhe té gjitha
objektet e tjera muzeale jo vetém mund té
ekspozohen por edhe té ruhen né parametrat e
duhur dhe bashkékohoré, dhe ndérkohé kisha
né té cilén géndruan prej gati 40 vitesh iu rikthye
komunitetit fetar orthodoks dhe po i nénshtrohet
restaurimit, kthimit né origjiné. Njé& numér i vogél
ikonash dhe ikonostasi original, i shek. XVIII, iu
lané kishés né pérdorim dhe gjithmoné nén
mbikqyrjen e Specialistéve t& MKAM.



Pérgjaté 40 viteve, kané dale nga fondi i
muzeut shumé ikona dhe objekte, disa gen-
drave muzeore né gjithé Shqipériné, Beratit,
Kavajés, Muzeut Historik Kombétar, Galerisé
sé Arteve, Tirané, etj. Apo kané gené pjesé e
ekspozitave té pérkohshme edhe jashté vendit
si né ltali, Francé, Gjermani, Greqi, et;..

MKAM ka njé koleksion t&¢ madh dhe té
jashtézakonshém té Artit Post Bizantin dhe
pak vepra té Artit Bizantin, pér fat té keq pér
shkak té ikonoklasteve té shumta, té ndodhura
pérgjaté shekujve, pushtimit t& gjaté osman,
si dhe ikonoklastin diktatorial né fund, por ky
koleksion éshté tepér pérfagésuese dhe me
vlera té larta artistike.

Pikturimi i imazheve fetare dhe historité Biblike,
u kthye né njé nga objektivat kryesore té
pérhapjes sé krishtérimit né botén Mesjetare.
Pikturat konsideroheshin tepér té nevojshme
pér té shpérndaré autoritetin kishtar dhe fetar
né njerézit, té cilét ishin té gjithé, pa pérjashtim
besimtaré dhe shumica e té ciléve nuk dinin
shkrim e kéndim. Shémbélltyrat e krijuara do té
ndihmonin besimtaret t€ njihnin mésimet fetare
dhe te kujtonin ngjarjet e shenijta.

Kjo formé ilustrimi shenjoi njé piké tepér té
réndésishme né Historiné e Artit dhe megjithé
kufizimet e tij, shpesh heré, ishte objekt disku-
timesh pikturimi i shémbélltyrave té Zotit dhe
dishepujve te tij. Kjo ishte dhe arsyeja e disa
ikonoklasteve, té cilat shkatérronin ¢cdo imazh té
pikturuar.

Duke nisur sipas rendit kronologjik, ikonat mé
té hershme né MKAM, jané “Dyert e bukura”
(fig.1) Nr. 2281-82, me origjiné nga kisha né
guvé né Blashtojné, Prespé, e cila fillimisht
daton nga shek. Xl dhe né shek. XIV, u kthye né
tempull dedikuar Virgjéreshés Mari dhe*
Kryeéngijélli Mihail”, In. 2278, gjetur né rajonin
e Korgés, shek XVI, kané vizatime té thjeshta,
té garta, lineare, kompozime ku ngjyra e kuge
dhe sfondi gri (argjend) jané tipike té shkollés
sé Ohrit, ndérsa stili ikonografik i takon
paleologéve. Figurat jané té plota, géndrojné
né njé hapésiré, dekorative. Né artin bizantin,
edhe pas disa shekujsh, pak gjéra kishin Iévizur
nga ményra e vjetér egjiptiane e krijimit t&€ njé
ikone, jo vetém paragitja e ploté e figures, por
edhe ményra statike si ajo géndron.

E vetmja risi ishin portretet, té cilat kishin
marré té gjithé vémendjen artistike dhe
impenjimin duke u pérgendruar tek portretet
e figurave, té cilat jané shprehése, me véllim,
drité-hije dhe ngjyra té cilat shkrihen lehté me
njgra — tjetrén, né gjurmét e italianéve si
Cimabue apo Giotto di Bondone. Shembuj té
vlerave té larta artistike jané ikonat “Kryeéng-
jélli Mikael” (fig.2), i cili éshté njé dhe nga mé
pérfagésuesit e MKAM. Ikoné e shek. XIV, me
origjiné nga Mborja e Korgés, pércjell njékohé-
sisht bukuriné éngjéllore si dhe forcén ushtarake
si gjeneral i ushtrisé sé éngjéjve. E gjithé figura
e tij, ndahet nga sfondi i argjendt¢ me njé
kontur linear tepér elegant, ndérsa brenda
linjés bie né sy portreti i tij, mes tonalitetsh té
ngrohta, ndérsa trupi i tij ndodhet mes
kontrastesh té médha linjash, ngjyrash dhe
simbolesh.

Dhe “Shén Maria Hodigridia” In.347 (fig.3), i
pérket shek. XIV, me origjiné edhe kjo nga
kisha né guvé e Shén Mérisé, né Blashtojné, e
cila géndron émbélsisht mes draperisé sé
maforit, dhe himationit t& Krishtit né tonalitete
té ngrohta dhe né kontrast me bluné e vecanté
dhe ploté drité, qé ndodhet po tek té dyja
figurat.

“Shén Maria”, In.2280, (fig.4), i pérket shek.
XllI- XIV, me origjiné nga kisha e Shén Marisé,
ishulli I Maligradit, Prespé€, ikona éshté tepér e
vecanté né stil. Gati dekorative, paragitet me
linja té€ prera, té€ drejta dhe t€ ashpra, jo vetém
né draperi por edhe né portete. Edhe véshtimi
éshté i egér pasi syté konturohen me linja té
forta. Aureolat e kuge, | japin mé shumé
potencé kompozimit, i cili, nuk pércjell ndjenjé
getésie apo njé paraqitje solemne, si¢ zakonisht
e hasim né ikonografi.

Me ndarjen e Kishave, té botés peréndimore,
me até Lindore dhe Arti Bizantin pésoi humbje
dhe ndryshime té médha. Ndérkohé&, né
Europén peréndimore, arti i té pikturuarit té
skenave dhe personazheve biblike, ishte
shkriré né ményré natyrale me skenat dhe
personazhet nga jeta e pérditshme. Né pikturat
e artistéve té médhenj, ndihej perspektiva,
volume, plastika.
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Por né kishén lindore, pikturat, nuk konsidero-
heshin mé si ilustrime por si sugjestione té njé
bote té pushtetshme dhe té mbinatyrshme.
Késhtu kisha Lindore nuk mund té lejonte artistin
bizantin té kalontet rregullat e paracaktuara,
rregulla té cilat ishin vendosur tradicionalisht
ndér shekuj. Késhtu arti Bizantin u bé mé i
rrepté dhe konservator né ruajtjen e traditave té
pikturimit se Egjiptianét e Lashté, por ndérkohé
ruajti dhe perfeksionoi arritjet e artit grek ne
portrete, gjeste apo draperi.

Ky lloj arti i la pak vend zhvillimit individual té
artistéve, si dhe né studime dhe kérkime,
madje mé sé shumti mbetej dhe anonim, gjé
gé nuk ndodhi né botén Peréndimore, edhe
pse sponsor dhe promovues | artit figurative,
ishte vetem kisha.

Megjithaté, me kalimin e shekujve, pavarsisht
rregullave té pandryshueshme, artisté individuale
arritén té vené firmén mbi veprat e tyre dhe té
dallohen pér stilin, harmoning, lirikén e tyre.

Flasim pér Onufrin, mjeshtrin e madh, shek. XVI

MKAM ekspozon dhe konservon numrin mé té
madh té veprave ikonografike té tij. Mund té
pérmendim “Lindjen e Krishtit” (fig.5);

“Pagézimin” (fig.6) apo “Zbritjen né ferr” (fig.7).

Onufri, njé piktor i réndésishém dhe pérveg té
tjerash tepér i talentuar, ai njeh vizatimin, kom-
pozimin perfekt, perspektivén, plastikén,
teknikén, ngjyrat dhe harmoniné.

Pikturoi afreske dhe ikona me njé cilési tepér
té larté artistike. Né veprat e tij bie né sy
vendosja e shumé skenave té cilat né ményré
narrative tregojné historiné biblike, brenda njé
katrori té vogél dhe jo me ndarje drastike por
me njé shkrirje dhe natyralizEm brenda tyre.
Kéto skena ndahen nga njéra —tjetra me ané té
peisazheve té tij unike, ku ngjyrat dhe nuancat
harmonizohen bukur. Vetém tek kompozimet e
tij mund té shikosh peisazhe shkémbore me
ngjyra t& ndryshme, dhe ku ¢do shkémb flet
pér njé ngjarje dhe lartésohet kreut. Kreshtat e
tyre, jo vetém pércaktojné vendngjarjen por
jané té vizatuara me vija té lakuara duke i
dhéné butési dhe émbélsi, sa né pamije té paré
éshté e veshtiré té perceptosh shkémbinj.
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Paleta e ngjyrave éshté e ploté, por né térési té
gjitha ikonat e tij, kané njé gamé té ngrohté, njé
nuancé té kuge dhe ku e “Kugja e Onufrit’
vazhdon shkélgen.

Personazhet géndrojné gjithmoné né plan té
paré€, dhe bien né sy portretet plot shprehi.

Veprat ruhen né gjendje shumé té mire dhe
falé njohjes té€ miré gé ka pasur artisti edhe pér
anén teknike té realizimit té tyre.

Me té njéjtén ményré té té pikturuarit dhe
frymézuar nga italianét e médhenj shfaqej
edhe nga artisté té tjeré si Onufér Qiprioti,
Xhanfurnari apo Katelano.Nga Ikonostasi i
kishés sé Shén Mihalit né Vithkuq té Korgés,
vijné teté ikona, té cilat jané té firmosura nga
Mésues Kostandini. (Fig.8)

Ndryshe nga ikonat e méparshme kétu kemi
njé pikturim térésisht grafik. Nuk ka véllime por
vetém konture lineare té ashpra, té cilat here
zbehen dhe here itensifikohen duke u pérgén-
druar késhtu mé tepér tek ilustrimi sesa tek
pikturimi me ngyra dhe véllime. Fryma
antiklasike éshté béré tipike e gjithé zonés
juglindore t& Shqipérisé dhe Greqisé veriore,
pér kété periudhé.

Sensi i forté grafik, géndron né portete, né
vizatimin e draperisé, duarve, apo dhe c¢do
objekti tjetér. Ngjyrat nuk marrin e japin nga
njéra-tjetra por géndrojné té ndara né ményré
drastike. Dhe té gjitha kéto géndrojné mbi njé
sfond té arté, t& punuar né reliev i cili, krijon
linja dhe kontraste té forta.

Njé artist i shkélgyer i shek. XVIII éshté
Kostandin Jeromonaku i cili, ka pikturuar pér
ikonostaset e kishave té Voskopojés, Shén
Naumit, Ohér, efj..

Né ikonat e tij dallohet vizatimi i sakté, elegant
dhe njé modelim i pérkryer i portreteve, ku
ndryshe nga e gjithé pjesa tjetér e kompozimit
e cila, me njé tendencé drejt stilit Barok,
paraqitet tepér e ngarkuar deri né detajet mé té
vogla, dhe zbukuruar me motive floreale, ato
shfagen té thjeshta por né perfeksion té
punuara, me véllim, dritéhije dhe ku tonalitetet
e e okrés géndrojné mbi njé IEkuré té bardhé,
té zbehté.



Tek ikona “Shén Maria” (fig.9), e cila shfaget
shtatézané, njé imazh tepér i rrallé pér
ikonografing, autori na jep njé portret té vizatuar
bukur, i cili bie né sy mes arit, hargeve té cilat
vizatojné trupin dhe géndrimin fin gé ajo mban,
lehtésiné e pergamenit dhe shkrimit elegant né
té, palave té draperisé sé veshjes dhe detajeve
marramendése baroke dhe elegancés sé
lévizjes sé& duarve. Kokén e mban ménjané,
dhe syté e médhenj, me véshtrim té ulur
poshté, mendueshém. Bardhésia e fytyrés sé
saj ka njé drité té tréndafilté e cila, i jep asaj
tiparet e njé vajze té re té pafajshme. Ndjehet
pesha qé ajo mbart, sakrifica, ndjesia amésore
dhe gjithcka e jashtézakonshme qé asaj po i
ndodh. Brenda saj po rritet jo vetém njé fémijé,
por mbreti i botés.

E vecanta né veprat e Kostandin Shpatarakut,
nga Shpati i Elbasanit edhe i cili, i pérket shek.
XVIIl, géndron tek tonaliteti jeshil qé ai pérdor
né masé, ndryshe nga ¢do ikonograf tjetér, ku
zakunisht mbizotéron e kugja. Jeshilja,
gjithashtu njé nga ngjyrat bazé dhe kryesore
bizantine, e ftohté, géndron bukur dhe né
kontrast me té artén e sfondit duke e kthyer até
né tonalitet t& ngrohté, sé& bashku me pak té
kuge ngjitur.

K. Shpataraku gjithashtu njihet pér miniaturat e
jashtézakonshme, si tek “Himni akatist” (fig.10),
ku brenda katroréve té€ vegjél zhvillohen skenat
nga jeta e Shén Maris€, me vizatime dhe kom-
pozime perfekte. Detajet jané té jashtéza-
konshme pér njé sipérfage tepér té vogél.
Gjithashtu, detaje né miniaturé, t€ punuara
bukur dhe sakté, shohim dhe tek ikona e “Shén
Gjon Vladimirit”, ku pérve¢ se shenijti shfaget né
pjesén mé t&€ madhe té ikonés, ai éshté dhe i
rrethuar me skena ku pérshkruhet jeta e tij.

Paraqitja kompozicionale dhe e figurave té tij
éshté tepér e thjeshté. Nuk ka motive floreale
apo zbukurime té tepruara. Ka vizatime té
garta, figura gé ndahen nga kontrastet e
ngjyrave dhe elemente tradicionale, t€ veshjes,
ushqgimit apo dhe riteve, ményrés sé jetesés né
até kohé.

Véllezérit Zografi, nga Korga, Kostandin dhe
Athanas, i pérkasin shek. XVIII, dhe punuan jo
vetém né Shqipéri. Jeta dhe puna e tyre u nda
mes Malit t& Shenjté, Athos dhe Korgés.
Njohurité gé morén dhe kontaktet e krijuara né
malin Athos, sofistikuan pikturén e tyre duke e
guar né standarte shumé té larta. Aty ata u
njohén jo vetém me artin Bizantin por edhe me
artin peréndimor.

Veprat e tyre, jané kryesisht me skena masive
dhe me pérmasa mé té médha. Né ¢do figuré,
paraqgite, ka shumé elemente dekorativé,
zbukurime, detaje dhe gjithcka merr té€ njéjtén
peshé. Edhe né Europén veriore ishte koha e
tejkalimit t€ detajeve Baroke, ku pikturohej njé
boté e magjishme, mes éngjéjsh dhe shumé
shenjtorésh, mes resh dhe lulesh, mes ngjyrash
té ngrohta, draperive valévitése, linjave dhe
vizatimeve elegante, arit té kudondodhur.

Por kéto dekorime nuk ia ulnin aspak vlerat
artistike, ményrés kompozicionale, vizatimeve
shumé té mira, plastikés, véllimit dhe té gjithé
elementéve té cilét, i béjné artistét profesionalé
dhe veprat té mrekullueshme.

Véllezérit Zografi, kané patur gjithashtu njé
aktivitet artistik tepér té pasur, jo vetém né
ikonografi, por edhe né afreske. Atelieja e tyre
vazhdoi té funksiononte pér breza me rradhé.
(fig.11; 12)

Emra té tjeré té njohur si David Selenica
pérfagésohet me vetém njé ikoné né muze.
“Prekja e Thomait” (fig.13). Davidi njihet mé
tepér si piktor afreskesh. Afresket e tij né kishén
e “Shén Nikollés” né Voskopojé jané tepér té
vecganta. Stili i tij i té pikturuarit €shté i njéjté, si
pér afresket, po ashtu edhe pér ikonat. Ai risolli
modelet e shek. X1V, jo vetém né traditén bizan-
tine por edhe até italiane. Modelet e rilindjes
italiane, géndrojné né prapaskené, sfondi éshté
i pérbéré nga ndarje neutrale, té geta dhe me
pérmasa t&€ médha, ndérkohé gé nxjerrin né
pah, Krishtin, figurén kryesore dhe qéndrore
dhe dishepuijt dyshues té cilét jané té barabarté
né té dy anét e kompozimit.
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D. Selenica dallohet dhe pér portretet e
figurave té tij, té cilat jané té vecganta, aspak té
ngjashme me njéra- tjetrén, shprehése dhe
reale, madje thuhet se frymézohej nga njerézit
qgé i géndronin prané.

Megjithaté, me kalimin e shekujve, pavarsisht
rregullave té pandryshueshme, té Artit Bizantin,
artisté individualé arritén té vené firmén mbi
veprat e tyre dhe té dallohen pér stilin,
harmoniné&, apo dhe lirikén e tyre.

Jo vetém ikonografét jetuan dhe krijuan origji-
nalitetin e tyre, duke u dalluar dukshém pér
vlera té larta artistike, por edhe punishtet e
zakoshme té cilat ishin mjaft t&€ zhvilluara né
mesjeté, kryesisht né pjesén juglindore té
vendit.

MKAM ekspozon dhe shumé ikonografé té
tjeré té shquar, si Véllezérit Cetiri apo Anagno-
sti, apo ikonografét e shek. XIX dhe XX té cilét
sollén njé frymé tejet peréndimore dhe ku
gjithcka, si gjithmoné lidhej dhe me ngjarjet e
kohés.

MKAM, vazhdon té ekspozojé, ruajé, pérkujdesur
dhe interpretojé vlerat artistike, trashégiminé
kulturore, historiné.

Muzeu, me koleksionet e tij, ekspozitat, aktivi-
tetet e ndryshme, ciléson veten si njé insti-
tucion dinamik, i cili vazhdon té rrisé dhe té
vlerésojé mé shumé jetén kulturore t& komu-
nitetit toné dhe jovetém, si dhe synon pér
vazhdimésiné, zhvillimin dhe krijimin e méte-
jshém té kulturés dhe arteve, duke insistuar né
njohjen deri né thelb t& shoqgérisé soné&, mbi
trashégiminé toné kulturore dhe bérjen pjesé
té pandashme jetese ndaj kulturés dhe artit.

MKAM, heré pas here ekspozon veprat dhe
artefaktet e ndryshme, té cilat, ruhen né fondet
e muzeut, t& pa ekspozuara mé paré, duke
pérforcuar késhtu vlerat gé mbart, por duke i
béré té njohura tek vizitori si dhe duke sjellé
gjithmoné e mé shumé informacion rreth tyre,
duke i kthyer né objekte studimi.
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Kéto vepra té pérzgjedhura, géndrojné té
ekspozuara pér gati tre muaj, ku jané né
fokus té aktiviteteve shkencore, studimore,
punétorive dhe programeve edukuese né
vazhdim.

Pjesémarrés né shumé ekspozita jashtévendit,
té cilat jané njé promovim i miré i objekteve
tona muzeale dhe njékohésisht i pasurisé soné
kulturore.

Gjithashtu MKAM punon dhe zhvillon programe
edukative, pér té gjitha brezat, duke nisur nga
mé té vegjélit. Qéllimi éshté jo vetém njohja e
trashégimisé kulturore té€ vendit, por nxitja,
respekti, kultivimi, frymézimi, krijimi, por dhe
dhe pérshtatja e hapésirave t€ mendimit pér té
ardhmen.

Politikat e edukimit si dhe programet e
ndryshme edukative, si programi | iniciuar nga
Ministria e Kulturés, “Edukimi mbi Kulturén” i
cili, vazhdon prej gati 6 vitesh, pérmbledh
shumé aktivitete té& dryshme, si: vizita muzeale
me pérshtatien e guidés sipas moshés sé
vizitorit, workshop-e, oré mésimore, trajnime,
leksione, seminare etj, ku né fokus jané gjith-
moné fémijét, nxénésit apo dhe studentét.

Muzeu si institucion ka nénshkruar disa
marréveshje, me universitete publike dhe
private, pér njé bashképunim ku shkémbimi,
organizimi, promovimi, kérkimi dhe studimi, plan-
ifikimi apo projektimi i shumé aktiviteteve, semin-
areve, trajnimeve, té€ pérbashkéta, et;.

Fondi muzeal i Muzeut Kombétar té Artit Mes-
jetar, pérvegse éshté tepér i pasur, posedon,
ruan, konservon, ekspozon ndoshta té vetmen
pasuri dhe me vlera té rralla dhe té shumta té
trashégimisé soné kulturore prej mesjetés sé
hershme dhe deri né shek. XX, e cila éshté dhe
njé nga pikat kryesore e té ndjerit krenaré, té
njé vendi i cili, ka gené né lufté pér mbijetesé
pér shekuj me rradhé.



1. Dyert e Bukura me Ungjillizimin
Shek. XIII
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2. Kryeéngjélli Mikael 3. Shén Maria me Krishtin
Shek. XIV Shek. XIV
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4. Shén Maria Hodigridia
Shek. XIlI
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5. Onufri 6. Onufri
Lindja e Krishtit Pagézimi i Krishtit
Shek. XVI Shek. XVI

14 | Mbi ARTIN MESJETAR



-._*'-'
—
-
—
-
i
—
-
=
"
.,

—
Ny
e
—
b
e

i

-

i

il

AT AT o bl il i e - B o P

7. Onufri 8. Mésues Kostandini
Zbritja né ferr Johan pagézori
Shek. XVI Shek. XVII
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9. Kostandin Jeromonaku
Shén Maria, Shek. XVII

i -
T ot !

10. Kostandin Shpataraku 11. Athanas dhe Kostandin Zografi
Himni Akatist, Shek. XVIII Sinodi i paré Ikumenik, 1765
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12. Athanas dhe Kostandin Zografi 13. David Selenica
Shén Maria mbi fron, 1760 Prekja e Thomait, 1730
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Vérejtie mbi dy lkona té Shén Marisé té Kostandin Jeromonakut
dhe Joan Cetirit nga Muzeu Mesjetar i Korgés:
Déshmi té shtegétimit té Njerézve dhe Ideve

PROF. AS. DR. KONSTANTINOS GIAKOUMIS

Kolegiji Universitar LOGOS

Né fondin e ikonave té Muzeut Mesjetar té
Korgés ndodhen dy ikona tepér interesante té
Shén Marisé, té cilat ishin pjesé e ekspozités
“Shén Maria” gé u cel po né até Muze nga 24
maj deri mé 16 gusht 2021. Interesi pér kéto dy
ikona éshté né dy nivele: sé pari, sepse ato
paragesin Shén Mariné si néné né faza té
ndryshme (shtatézané dhe me foshnje né
duart) dhe, sé dyti, pér arsye té déshmive gé
na sjellin kéto ikona mbi shtegétimin e
artistéve dhe ideve. Né kété kumtesé do té
pérpigem té pérvijoj disa nga kéto aspekte.

Vepra e paré (Fig. 1) éshté njé ikoné e Shén
Marisé shtatézané né fron. lkona ka pérmasa
t¢ médha (79 x 51 x 2,5 cm) dhe, sipas
pasaportés sé saj, prejardhjen e ka nga qyteti i
Korgés, pa specifikime té métejshme pér
kishén sé cilés, ikona -dhe ansambli i saj i
pérkiste. Shén Maria, shtatéploté, ulet mbi njé
fron té larté, me kurriz gjysémrrethor dhe
zbukurime floreale (Fig. 2) gé ishin té pérhapu-
ra né periudhén e barokut. Shén Maria (Fig. 1),
gjysém-ballore, kthehet djathtas, duke ngritur
dorén e majté té saj né njé drejtim qé tregon se
ikona ka gené pjesé e njé grupi ikonash té tipit
Deisis (Lutje), ku né gendér, do té paraqitej
Krishti. Edhe teksti g¢ Shén Maria mbart né njé
rul me dorén e saj té majté i drejtohet pikérisht
Krishtit, si¢ do té sqaroj mé pas. Virgjéresha ka
veshur njé mafor té purpurté me funde té deko-
ruara me fije ari, ndérsa poshté maforit ajo ka
njé veshje né blu té thellé.
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Aureola e saj éshté né reliev, ndérsa sfondi i
ikonés éshté me fleta ari, duke pérshkruar né
kété ményré njé hapésiré hyjnore. Pérshtypje
béjné si syté e médha, ashtu edhe véllimi i
barkut t€ saj poshté veshjes blu gé aludon
shtatézéni.

Vepra pérmban disa nga tiparét stilistike gé
dallohen né veprén e Kostandin Jeromonakut
té cilit, i atribuohet ikona (Drakopoulou 2006-a,
ku edhe bibliografia mé e vjetér), gé nga veprat
a para té veprimtarisé sé tij t& pasur dhe té
gjaté (1693-1726). Sé pari lineariteti né dizajnin
e figurés sé Virgjereshés, vecganérisht né
formimin e trajtave té fytyrés sé saj. Sé dyti,
pérdorimi i ngjyrave té celéta né pérpunimin e
mishit gé kundérshton hijat e erréta (chiar-
oscuro). Sfumimi i transicioneve éshté i shpejt
dhe i shkurtér. Pérdorimi i sé kuges né faget e
Shén Marisé éshté njé trajté tjetér té stilit
personal té piktorit gé haset edhe né ikona té
tjera té piktorit (Drakopoulou 2006-a, b, c, d).
Sé katérti, pérkujdesja karakteristike te
zbukurimi si né fron, ashtu edhe né veshjet
pérbén tipar tjetér té stilit t& periudhés gé ka
pérvetésuar edhe piktori.

Ikona kombinon imazhin me tekstin (Fig. 2). Dy
shkurtesa me ngjyré té kuge té celét anash
kokés sé& Shén Marisé e identifikojné até si
“‘“MP — ©O(EO)Y” (Néné e Perendisé). Shenjat
me ngjyré té kuge poshté shkurtesés sé majté
tregojné se mbishkrimi né njé kohé pérmbante
edhe njé mbishkrim tjetér, t& padukshme sot.



Dallimi i gérmes E né fillim té késaj pjese dhe
gjatésia e mbishkrimit ¢on te sugjerimi i
cilésimit t&¢ Shén Marisé si “EAmg A
TTNATTIOPEVWY” (shpresé e té pashpreséve).

Teksti gé lexohet né rulin gé mbart Shén Maria
pérbén déshmi tjetér té autorésisé sé ikonés,
té shtegétimit té ideve dhe te veté artistit.
Shkrimi  pérbén njé lutje imagjinare e
Hyjlindéses, drejtuar Krishtit, té birit té saj, né
favor pér mbrojtien dhe shpétimin e popullit.
Pérmbaijtja e tij lexon si mé poshté:

Kéapeont 12 Mntpdg ikel3tnpiolg Adyoig O(g)é
Kpatavag 14 Yié you MAaoTl50upyé pou, kai o
W 16 Aa® Tapaocyxe Auoiv TrTaicpdl7Twy puou,
Kul8Bépva, owl9le, okéTTe

(Epohu ndaj fjaléve pérgjéruese t€ NéEnés, o
Mbret, Peréndi, Biri im dhe Krijuesi im, dhe jepi
popullit ténd zgjidhje té fajeve, shpétoi, qeverisi,
mbroi dhe shpétoi).

Fjala “Kpatavac” (mbret i fugishém) éshté rela-
tivisht e rrallé. Né& literature kam mundur té gjej
tri referenca té tilla. Ajo haset né njé polemiké
(A6yog avtippnTikdg) té Kostandin Melitiniotit,
datuar 1286-8, né tri vjersha té Historisé Dog-
matike té Gjergj Metohitit, vepér rreth vitit
1300, si edhe né njé mbishkrim metrik i
pikturuar né katolikonin e manastirit t& lviron
né Malin e Shenjté, gé shogéron njé Deisis
(Rhoby 2007, 9-12; Rhoby 2009, 228-9) dhe
daton pas vitit 1500 (Rhoby 2007, 10). Né fakt,
epigrama e manastirit t& Iviron (Rhoby 2007,
11) i afrohet shumé pérmbaijtjes sé shkrimit né
ikonén toné, ashtu edhe njé epigramé tjetér né
njé ikoné té Shén Pjetrit dhe Pavlit me daté
1715 nga katedralja e Shén Apostujve né
Veroia, e pikturuar po nga Kostandin Jeromon-
aku (Papazotos 1994, 138, Nr. 94; krhs. Rhoby
2007, 11). Fjalia “epohu fjaleve té pérgjerimit té
Nénés” tingéllon e ngjashme me njé epigram
té Joan Gjeometrit (Rhoby 2007, 11, shénim
Nr. 64).

Besoj se epigrama e manastirit t& lviron ka
gené burimi i piktorit, pasi dihet se ai ka géndruar
aty té paktén nga viti 1702, kur ai pikturon dy

ikona pér igumenin Filimon i manastirit té
Simonopetras, e deri mé 1707, viti kur ai
paraqitet né Kostur pér té kryer porosiné e
tregtarit Haxhi-Kogit pér kishén e Shén
Nikollés sé& Karidhit né Kostur (Sisiou 2011,
523). Qendrimi i tij né Malin e Shenjté e lejoi
Kostandinin té studiojé veprat e piktoréve té
médhenj té shkollés kretase dhe asaj epirote,
prej té ciléve, né kété faze té jetés sé tij artis-
tike, dmth. para adoptimit t& rikthimit né mod-
elet paleologe qé do té vijé pas takimit té tij me
piktorin David prej Selenicés, zgjodhi té distan-
cohej (Sisiou 2011, 523). Niveli i larté arsimor
dhe teologjik i piktorit duket jo vetém nga
vémendija gé ka treguar pér kété epigram, por
edhe nga pérshtatja qé i ka béré pér nevojat e
dy ikonave me tematima té ndryshme, asaj té
Veroias dhe asaj té Korgés.

Duke véshtruar zhvillimin stilistik t& Kostandin
jeromonaku (cf. Piompinos 1979, 139; Naslazi
1989; Forestier 1993, Nr. 53; Chatzidakis &
Drakopoulou 1997; Kallamata 1999; Mav-
ropoulou-Tsioumi 2003, 150 (Fig. 44); Popa
1998, 155 (Nr. 300), 163 (Nr. 323), 164 (Nr.
325); Popovska-Korobar 2003; Drishti 2003,
30-1; Labi 2015, 40-1; Drakopoulou 2006a-d;
Sisiou 2011; Drishti 2017, 48-50; Kogi et al.
2018, 58-9, 94-5; Koci 2019; Llukani 2019,
56-60; Llukani & Drishti 2021, 140-55) mund té
sugjerohet se ikona joné (Fig. 1) éshté vepér e
pjekur e artistit dhe rrjedhimisht duhet vendosur
shumé afér veprave té fundit té tij. Ikona stilis-
tikisht mé e afért me ikonén toné éshté ajo e
shén Marisé Eleusés (pérdéllyeses) te ikonos-
tasi i kishés s& manastirit t¢ Shén Naumit né
Ohér, vepér e vitit 1711 (Fig. 3). Megjithaté,
siguria mé e madhe e dizenjimit né ikonén
toné, paraqitja mé bindése e véllimeve trupore
poshté veshjeve té€ Shén Marisé dhe pérpunimi
me i pérpikét i relievit t€ aureolés na ¢ojné mé
afér ikonave té Shén Dhimitrit dhe Shén Gjergjit,
té pikturuar prej Kostandin Jeromonakut pér
kishén e Shén Kollit t¢ Voskopojés mé 1725
(Fig. 4-5; Drakopoulou 2006c¢-d).
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Te njé daté pas vitit 1715 ¢con edhe pérpunimi
mé i rafinuar i epigramés sé ikonés soné, né
krahasim me epigramén e ikonés sé Veroias
(1715). Duke ditur edhe prejardhjen e ikonés
nga Korgca, mund té sugjeroj njé daté shumé
afér 1725-és, duke e Kklasifikuar ne kété
ményré ikonén toné né njé nga ikonat mé té
fundit t& Kostandin Jeromonakut.

Piktori tashmé ishte fort i afirmuar. Pas kthimit
té tij nga Mali i Shenjté, ku, pérpos veprave té
médha té shkollés epirote, ai u njoh edhe me
shkollén kretase té ikonografisé, filloi té eksper-
imentojé me prirje té reja krijuese ikonografike
duke kombinuar tiparé té vjetra me tendenca té
reja té ikonografis€, para se ti kthehej né
ményré novatore te piktura paleologe. Qén-
drimi i piktorit népér vende té ndryshme té
Kryepeshkopatés sé& Ohrit né njé rrézé
gjeografike nga LIénga dhe Shén Naumi, né
veri, e deri me Kosturin, Veroian dhe Malin e
Shenijté né jug, na tregon se si shtegétimét e tij
€ pasuruan até.

Vepra e dyté né té cilén doja té referohesha
éshté triptiku me Shén Mariné Glikofilusa
(Pérkédhelése) me shenjtoré dhe profeté (Fig.
6). Pjesa gendrore e panelit mesor pérmban
figurén pérkédhellése e Shén Marisé me Krish-
tin (Fig. 7). Shén Maria me njé veshje blu té
errét dhe njé mafor té kuq e me funde té deko-
ruara me njé shirit fijesh ari dhe rubine shikon
me njé véshtrim té tmerruar Krishtin; buzet e
saj jané té mbyllura fort, me dorén e saj té
djathté tregon Krishtin, me té majtén e mban
até né prehérin e saj, ndérsa fagja e majté e saj
pérkédhel fagen e djathé té Krishtit. KEmbét e
krygézuara té Krishtit aludojné edhe arsyen:
parashikimi i vdekjes sé frikshme té djalit té saj.
Me gjithé humanizmin e kompozicionit, veshja
e Krishtit, me njé tuniké blu dhe té gjelbért dhe
njé petké té kuge, me loros dhe brez té arté
dhe fije ari né palézat e saj aludon pér hyjniné
e Tij. Aureolat dallohen nga sfondi i arté
pérmes njé incizim gjysém-rrethor dhe
alternimi i hapésirave té€ brendshme me pjesé
té pikézuara me gozhdé té hollé, né ményré qé
té formojné zbukurime floreale.
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Ajo pjesé e panelit gendror (Fig. 6) éshté né
bérthamé té njé hardhie, trungu i sé cilés duket
poshté. Nga pjesa e poshtme dhe anash
figurave gendrore, me pérjashtim té pjesés sé
sipérme degét e hardhisé formésojné medalje,
brenda hapésirés sé té cilave pikturohen 12
apostujt me Shén Pjetrin dhe Shén Pavlin né
krye. N& pjesén e epéme té panelit njé péllumb
zbret, i rrethuar nga njé mandorla ngjyré kaltér.
Rrezet qé paraprijné zbritjen e tij e identifikon
até me Shpirtin e Shenjté. Kemi té béjmé kétu
me tipin e thjeshté ikonografik t& Rrénjés sé
Jeseut (Gouloulis 2007, 15-24). Tema bazohet
né dy burime té ndérlidhura letrare: profeciné e
Isaias (11:1-11) mbi prejardhjen e Jezusit dhe
Odén 4 té Zbritésores sé Krishtlindjes né
Tingullin 1 (Degéza e trungut té Isaias dhe lulja
gé celi nga trungu i tij, o Krisht, Ti ke mbiré prej
Virgjéreshés...” (Giakoumis 2018-b). Prania e
Virgjéreshés me Fémijén né trungun e Pemés
sé Jeseut, njé vend i rezervuar tradicionalisht
pér Krishtin, éshté dicka relativisht e rrallé, e
klasifikon skenén toné né variantin e treté té
temés, gé shfaget né artin e periudhés pasbi-
zantine dhe e lidh até me vepra té tjera té
shkollés kretase (Leontakianakou 2008,
163-4). Paraqitja joné lidhet me géllimin e
porositésit ose artistit pér t€ ngritur figurén e
Shén Marisé si “degéz e trungut té Jeseut”,
tendencé e cila shfaget pak dekada mé pare
né timpanin pas hyrjes né naos né Katedralja e
Fjetjes sé Hyjlindéses né Voskopoj&, pikturuar
mé 1712 prej Theodhor Anagnostit dhe Ster-
janosit nga Agrafa dhe pak para triptikut toné
né afresket e piktoréve Kostandin dhe Athanas
nga Korgca né kishén e Shén Athanasit né
Voskopojé mé 1744 (Giakoumis 2018-b).

Nga sa mund té gjykohet edhe nga veprat e
ngjashme prej té njejtit piktor, por edhe nga njé
triptk me kompozicion dhe ikonografi té
ngjashme nga Qipro (Fig. 13) tema ka gené mjaft
e pérhapur né ikonografiné e triptikéve té kohés.

Panelet anésore té triptikut pérmbajné shenijtoré
té ndaré me njé brez té pikézuar floriri né katér
zona. Zona e sipérme paraget Shén Gjergjin
(majtas) dhe Shén Dhimitrin (djathtas), né kuaj.



Né brezin e dyté kemi Shén Kostandinin dhe
Helenén, majtas, ndérsa djathtas pikturohen
Shén Nikolla dhe Shén Athanasi. Poshté tyre
paraqiten dy gra martire, Shén Varvara dhe
Shén Katerina (majtas), Shén Kozmai, Shén
Spiridhoni né lipsanotekén e tij dhe Shén Dam-
anoi (djathtas). Né brezin e fundit, poshté,
figurojné Shén Joan Pagézori dhe Shén
Parashgevia majtas dhe Kryeéngijelli Mihail,
me peshore drejtésie né dorén e majté dhe njé
shpaté né té djathté plotésojné pjesén e
brendshme té paneleve anésore té triptikut. Né
pjesén e jashtme té kétyre paneleve (Fig. 8), e
dukshme vetém kur triptiku éshté i mbyllur,
paraqiten Profeti llia né panelin e majté dhe
Shén Naumi né té djathtin; gé t& dy mbartin
nga njé rul me njé epigram. Poshté kétyre,
mbishkrimi i ikonés (krhs. Drakopoulou
2006-e; Sisiou 2014, 260) e idektifikon piktorin
e panelit me Joan Cetirin prej Grabovés, jep
datén e objektin né vitin 1753 dhe patronin e tij,
njé Dhimitér Nishko Pisak.

Nga piképamja stilistike, ikona paraget njé
séré elementesh té njé artisti né fazé tranzi-
cioni nga njé medium né tjetrin. Ngjyrat jané té
celéta me pérdorim té bollshém té okrés, me
tranzicione shumé té shkurtra nga hijet e
mishit, qé i japin figurave t& Shén Marisé dhe
Krishtit njé pamje té zbehté qé moderohet disi
nga pérdorimi i s€ kuges né faget e tyre. Trajtat
e fytyrave jepen né ményré lineare, por
evidenca té njé familiarizimi me teknikén e
miniaturave duken nga pérmasat e vogla té
duarve té€ Shén Marisé, si edhe nga duart dhe
kémbét e Krishtit-foshnje.

Njohurité tona mbi veprimariné e Joan Cetirit
prej Grabovés, bashképunétorét dhe pasardhé-
sit e tij jané pasuruar sé fundmi me njé séré
veprash dhe informatash (pér piktorét, shih
Popa 1960; Jovanovi¢c 1965; Muka 1999;
Moutafov 2002; Ku&ekovi¢ 2004, 2018, 2020,
2021; Todié 2010; Sevo 2011; Sisiou 2014;
Giakoumis 2015a-c & 2018; Cvetkovski 2018;
Ciobanu 2019 ku edhe pjesa tjetér e bibliografisé
pérkatése).

Té dhénat e reja na lejojné tashmé té shpalosim
historiné e njé familjeje piktorésh tepér intere-
sante, né lévizje té vazhdueshme midis vendit
té origjinés dhe vendeve té ndryshme té
Europés gendrore dhe lindore.

| lindur né fshatin Grabové té malésisé sé
Gramshit, me popullsi vllehe, Joan Cetiri vjen
nga njé familje me té paktén katér breza té
konfirmuara artistésh, me njé aktivitet té shriré
nga 1753 gjér 1856 né njé territor nga Ballkani
e deri né Europén gendrore dhe veriore. | pari
piktor i familjes sé piktoréve grabované, piktori
yné ka lindur diku nga vitet 1716 né Grabové.
Pér jetén e tij, Joan Cetiri ka shkruar njé séré
shénimesh autobiografike né njé doracak té
pikturés gé fillimisht mbahej te biblioteka e
Pestit dhe mé pas kaloi né bibliotekén e
komunitetit ortodoks t& Miskolc (Hungari),
shénime gé pas vdekjes i vazhduan pasardhésit
e tij (Moutafov 2002; Ku&ekovi¢ 2021).

Mé 6 shtator 1736 mori rrugén e mérgimit drejt
Hungarisé dhe né vitet 1746-1750 vajti te
“Muskovia” pér t&€ mésuar zanatin e piktorit.
Porosiné e paré e mori mé 1750 né kishén e
Romanit, né qytetin Roman té Moldavisé (né
Rumaniné e sotme). Q& nga ky vit dhe deri né
vdekjen e tij mé 19 dhjetor 1789 né qytetin e
Slatinés, rajoni i Slavonisé, Kroaci, Joan Cetiri
udhétonte midis vendeve ku pikturonte té
Rumanisé, Serbisé, Bosnjés, Kroacisé, Hun-
garisé dhe atdheut té tij, dhe shtépisé sé tij né
Grabové, ku krijoi familje mé 1755 e gjer mé
1769, kur mori edhe nusen né mérgim. Joan
Cetiri ka punuar njé numér t& madh veprash
duke u shérbyer komuniteteve ortodokse dhe
unite me pérkatési greke, sllave dhe vllehe,
duke pérshtatur identitetin e tij artistik sipas
shijeve té padronéve te tij.

Triptiku yné éshté mjaft e réndésishém né
pérvijimin e zhvillimit artistik té kétij artisti.
Datimi i tij né vitin 1753 e klasifikon veprén
ndér veprat e para té piktorit. Data pérkon
me géndrimin e paré té piktorit né Rumani
(1750-1754), gjé qé mé bén té mendoj se
gjetja e tij né rajonin e Korgés duhet té keté
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ndodhur si rezultat té transportit t€ ikonés nga
veté piktori nga Rumania mé 1755, kur udhétoi
né Grabové pér t'u martuar. Stili i tij tranzitor,
nga mediumi i miniaturave né até té pikturés,
mund té tregojé se vepra ka gené pjesé e
ushtrimit té piktorit né mediumin e ri té
pikturimit té ikonave.

Dy triptiké té ngjashém me até té Kor¢és kemi
identifikuar, falé shkémbimeve me Prof. Ljiljana
Sevo-n nga Universiteti i Banja Lukés, té cilén
e falénderoj pér materialet ilustruese. Té dy
triptiké, pér nga elaborimi stilistik, besoj se
duhen datuar shumé afér ftriptikut t& Korgés.
Triptiku i paré ndodhet né fshatin Sokolovo, né
republikén serbe dhe Klju€ té Bosnja Herze-
govinés (Fig. 9). Triptiku &shté mé i thjesht né
krahasim me ftriptikun e Korcgés. Pjesa gen-
drore pérmban vetém Shén Mariné me Krish-
tin, né njé tipar pérbérés, t&€ Hodegetrias dhe
até té Mbretereshés sé té gjithéve, pasi dy
éngjéj e kurorézojné Shén Mariné sipér. Pjesét
anésore pérmbajné vetém dy zona. Pjesa e
majté paraget Shén Nikollén sipér dhe Shén
Pandelejmonin poshté, ndérsa pjesa e djathté
ka Shén Joan Pararendésin sipér dhe Shén
Gjergjin  né kalé poshté. Mbishkrimet
pérkatése jané shkruar né gjuhén greke, gjé
gé mund té tregojé se vepra nuk u krijua né
vend, por u transferua aty nga ndonjé tregtar,
karvanxhi, apo tjetér udhétar. Ky triptik nuk
éshté i pikturuar né anén tjetér t& paneleve
anésore.

Triptiku i dyté éshté nga manastiri i Krkés, né
Dalmaciné gendrore, Kroaci (Fig. 10-12 ; krhs.
Fotije 2007, 40), dedikuar kryengjéllit Mihail.
Né pjesén kryesore té& panelit gendror piktori
shkrin edhe paragitjien e kurorézimit t& Shén
Marisé nga triptiku i Sokolovos, edhe skenén e
Rrénjés sé Jeseut nga triptiku i Korgés. Panelet
anésore té kétij triptiku ndahen né tri zona.
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Paneli i majté pérmban, nga sipér, njé profet
(Moisiun ?), shén Joan Pararéndésin dhe
Shén Katerinén (Fig. 11), ndérsa i djathti
paraqet profet llian sipér, kryeengjéllin Mihail
né zonén gendrore dhe déshmorin Thalale né
té poshtmeén.

Pjesa tjetér e paneleve anésore éshté po
ashtu e pikturuar, né katér zona (Fig. 12):
paneli i majté, nga lart, pérmban shén Nikollén
dhe shén Athanasin, né zonén e dyté Ngjalljen
e Krishtit, né zonén e treté shén Kozmain,
shén Spiridhonin né lipsanotekén e veté dhe
shén Damianoin, ndérsa né zonén e katért
shén Varvarén, shén Qirjakiné dhe shén
Parashqeviné. Paneli i djathé mbart shén Vasilin
dhe shén Harallambin né zonén e paré,
Krygézimin né té dytén, shén Kostandinin dhe
Helenén né tretén dhe shén Gjergjin dhe shén
Dhimitrin né zonén e katért. Edhe né triptikun e
Krkés mbishkrimet jané né gjuhén greke, trajté
gé mund té tregojé gjithashtu se vepra nuk u
krijuan né vend, por u transferuan aty nga
ndonjé tregtar, karvanxhi, apo tjetér udhétar.
Ky triptik ngjan mé shumé me triptikun e
Korgés si nga piképamja ikonografike, ashtu
edhe asgj stilistike, prandaj triptiku i manastirit
té Krkés duhet datuar pak pas ftriptikut té
Korgés.

Pér sa mé sipér, del se, si triptiku i Korgés,
midis veprave té ngjashme té Sokolovos (Bosnjé
dhe Herzegoviné) dhe Krkés (Kroaci), ashtu
edhe ikona e Shén Marisé prej Kostandin Jero-
monakut pérbé&jné déshmi jo vetém té shijeve
artistike dhe shpirtérore té porositésve té tyre,
por edhe té pérvojave té shtegétimit té ideve
dhe artistéve né njé hapésiré té shtriré pothuajse
né gjysmén e Europés gendore dhe juglindore.
Pérpos kétyre, té& dyja veprat paragesin shén
Mariné si néné duke shfaqur njé respekt té
vecganté.



Digiturat e Materialeve llustruese

Fig. 1: Kostandin jeromonaku, Shén Maria né Fron, para vitit 1725, tempera mbi dru dhe fleté ari,
79 x 51 x 2.5 cm. Prejardhja: Korgé. Ruhet né: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé, Objekti Nr. 2711.
Restauruar nga: (data). (Foto: Konstantinos Giakoumis).

Fig. 2: Ruli me epigramén nga Fig. 1.

Fig. 3: Kostandin jeromonaku, Shén Maria Eleusa, 1711, tempera mbi dru dhe fleté ari. Prejardhja:
Manastir i Shén Naumit, Ohér. Ruhet né: Manastirin e Shén Naumit, Ohér.
(Foto: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé).

Fig. 4: Kostandin jeromonaku, Shén Dhimitri, rreth 1725, tempera mbi dru dhe fleté ari, 108 x 70 x
7 cm. Prejardhja: Kisha e Shén Nikollés, Voskopojé. Ruhet né: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé, Objek-
ti Nr.7610. Restauruar nga: (data). (Foto: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé).

Fig. 5: Kostandin jeromonaku, Shén Gjergji, rreth 1725, tempera mbi dru dhe fleté ari, 108 x 75 x 6
cm. Prejardhja: Kisha e Shén Nikollés, Voskopojé. Ruhet né: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé, Objekti
Nr.7586. Restauruar nga: (data). (Eoto: Muzeu i Artit Mesjetar, Korgé).

Fig. 6: Joan Cetiri, Triptik me Shén Mariné Pérkédhélése si Rrénjé e Jeseut me Shenjtoré, 1753,
tempera mbi dru dhe fleté ari, 75 x 52 x 8 cm (mbyllur). Prejardhja: E panjohur. Ruhet né: Muzeu i
Artit Mesjetar, Korcé, Objekti Nr.5604. Restauruar nga: (data). (Foto: Konstanti-
nos Giakoumis).

Fig. 7: Detaj i panelit gendror i Fig. 6.
Fig. 8: Triptiku i Fig. 6 me panelet anésore té mbyllura.

Fig. 9: Joan Cetiri, Triptik me Shén Mariné si Mbretereshé e té Gjithéve me Shenjtoré, rreth viteve
1750, tempera mbi dru dhe fleté ari. Prejardhja: Sokolovo, Bosnjé dhe Herzegoviné (Foto: Ljiljana
Sevo).

Fig. 10: Joan Cetiri, Triptik me Shén Mariné si Mbretereshé e té Gjithéve dhe rrénjén e Jeseut me
Skenat e Kryqézimit, Ngjallies dhe Shenjtoré, pak pas vitit 1753, tempera mbi dru dhe fleté ari.
Prejardhja: Krka Monastery, Croatia (Foto: Fotije 2007, 40).

Fig. 11: Fig. 10 me panelet anésore (Foto: Muzeu i Kishés Orthodhokse Serbe né Beograd, marré
nga Ljiljana Sevo).

Fig. 12: Fig. 10 me panelet anésore t&€ mbyllura (Foto: Muzeu i Kishés Orthodhokse Serbe né Beo-
grad, marré nga Ljiliana Sevo).

Fig. 13: Piktor anonim, Shén Maria si Rrénjé té Jeseut me profeté dhe shenjtoré, shek. XVIII, tem-
pera mbi dru dhe fleté ari, 30 x 50 cm. Prejardhja: Kryepeshkopata e shenjté e Qipros, Lefkosia
(Foto: Archbishop Makarios 111 2022).
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Fig. 7
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Fig. 8

Fig. 9. 1750s, John Tzetiri, Triptych, Sokolovo, Bosnia
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Fig. 10. 1750s, Krka Monastery, Croatia Triptych
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Fig. 11. Triptih krka krila 4
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Fig. 12. Triptih krka krila 2
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Fig. 13. BMIAM.140 Triptyho
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Shén Maria né Monumentet dhe Artin e Rilindjes Paleologe

né Zonén e Korgés

ANDI REMBECI

Universiteti i Tiranés

Gjaté shekujve, nevoja e lindur e njerézve pér
té besuar dhe shprehur dhimbjen e tyre, pér té
kérkuar ndihmé dhe mbéshtetje nga njé forcé
gé kapércen kufijté e fuqgive té tyre, ka gjetur
shprehjen e saj té ploté né figurén e Virgjéreshés
Mari. Shén Maria éshté ndoshta personi mé i
dashur né fené e krishteré. Ky fakt béhet
vecanérisht i dukshém pérmes formave té
shumta té adhurimit dhe pérnderimit, gé i jané
kushtuar asaj gjaté shekujve. Ndér to, mé e
réndésishmja dhe mé e vjetra ndeshet né
larushiné e madhe té objekteve té kultit dhe né
artin e pikturés kishtare.

Né kété kumtesé do té fokusohemi vetém né
shpérfagjen e figurés sé Shén Marisé pérmes
artit né zonén e gjeré té Korgés gjaté periudhés
kur né fronin e Perandorisé Bizantine ngjitet
njé¢ ndér dinastité mé jetégjata, ajo e
Paleologéve. Dinastia e Paleologéve sundoi
pér 192 vjet, né periudhén mé té véshtiré té
historisé bizantine. Dhe ndérsa perandoria po
peréndonte, arti bizantin dhe veganérisht
piktura monumentale pérjeton njé rilindje té
fundit, gé né histori njihet si Rilindja e
Paleologéve'.

Kryeqyteti i perandorisé u shndérrua sérish qé
vatrén e brumosjes kulturore. Atje u themelua
njé shkollé e shkélqyer arti, kryevepra e sé
cilés jané mozaikét e manastirit t& Horés
(xhamia Kariye) (fillimi i shek. XIV)?. Prej saj
dolén dy rryma té médha, Shkolla Magedo-
nase, mésuesit e sé cilés dekoruan kishat né
té gjithé Ballkanin dhe Shkolla e mévonshme e
Kretés, kryevepra e sé cilés jané pa dyshim
mozaikét e Mistras, gendrés sé despotatit té
Moresé né Peloponez.

Pér gati tre shekuj kéto dy shkolla t&€ médha
arti drejtuan bashkérisht kursin e artit té
Krishterimit né Lindje. Shkolla Magedonase
lulézoi kryesisht gjaté shek. XIV dhe ndikoi né
brezat e piktoréve edhe pas rénies sé€ Kostan-
dinopojés mé 1453. Asaj i detyrohemi krye-
sisht pér ikonat e kishave né juglindje té vendit,
té cilat jané njé nga trashégimité mé té vyera
gé na la arti bizantin. Afresket e kishés sé
Shén Marisé né ishullin e Prespés sé Madhe
dhe té kishés sé Ristozit né Mborje jané nga
kjo shkollé.

" Edmund Fryde, The early palaeologan Renaissance (1261-c.1360), (Leiden: Brill 2000), 144-160, 183-212. Ihor Sev&enko,
“Palaeologan Renaissance”, né Renaissances before the Renaissance: cultural revivals of late Antiquity and the Middle
Ages, Warren Treadgold (ed.). (Stanford, Calif: Stanford University Press, 1984), 144-171. Mapia NuaralommouAou —
lMeAekidou, « La Peinture Monumentale Byzantine dans les Balkans Conjoncture Historique et Idéologie Politique,
Xlle-XVle » (in Greek), Ewa kar Eamrepia 6 (2004-2006): 149-190.

2 Otto Demus, “The Style of the Kariye Djami and Its Place in the Development of Palaeologan Art,” né The Kariye Djami,
Underwood, Paul Atkins, dhe Otto Demus (eds). (Princeton, N.J.: Princeton University Press, 1975), vol. 4, 107-60.
Pérgjithésisht mbi arkitekturén dhe artin e manastirit t&€ Horés, shih Robert G. Ousterhout, The architecture of the Kariye
Camii in Istanbul, (Washington, D.C.: Dumbarton Oaks Research Library and Collection, 1987). Robert G. Ousterhout,
The Art of the Kariye Camii, (London: Istanbul 2002).
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Kisha e Shén Marisé né ishullin e ligenit té
Prespés i takon njé kategorie krejt té vecanté
t€ monumenteve mesjetare qé gjendeshin
brenda guvave té eremitéve. Kéto ndérto-
heshin né vende té vecuara, né shpate té
thepisur, shkémbinj té larté, buzé lumenjve
dhe ligeneve. Guvat pérshtateshin nga
brenda si vende lutjeje dhe banimi. Zona e
Prespés éshté e pasur me guva shkémbore
eremitésh vetmitaré dhe kisha té vogla bizan-
tine, té cilat né interierin e tyre ruajné pikturé
murale me vlera té larta artistike. Ndér to
spikasin kisha e Lindjes sé& Hyjlindéses né
ishullin e Maligradit (1345/1369), kisha e
Ungjillézimit té Hyjlindéses né Blashtonjé,
prané fshatit Gollombog; kisha e Shén
Marisé prané Bezmishtit (shek. XIV), té gjitha
kushtuar Virgjéreshés Mari.

Njé vend té vecanté mes tyre zé kisha e Shén
Mérisé né ishullin e Maligradit®, né ligenin e
Prespés (shek. XIV). Kemi té bé&mé me njé
kishéz té ndértuar brenda njé guve shkémbore
dhe té pabanuar. Kisha éshté njéneféshe, me
pérmasa té vogla dhe e mbuluar me njé hark
gjysmeé cilindrik. Bazuar né mbishkrimet e ruaj-
tura ktitorike, kisha fillimisht u ndértua dhe u
pikturua né vitin 1344/5 nga Bojko dhe gruaja
e tij Evdokia sé bashku me fémijét.

Né vitin 1368/9, gjaté sundimit t& mbretit serb
Vukashin, kisha u rinovua dhe u pikturua nga
sundimtari i rajonit, Qesar Novaku. Dekorimi i
brendshém dhe i jashtém i kishés éshté
jashtézakonisht interesant. Nga faza e paré,
ruhet njé pjesé e vogél e afreskut né murin
lindor dhe né pjesét e poshtme té& murit verior
dhe jugor. Né fasadén peréndimore ndodhet
njé nga skenat mé interesante, ku ktitori
ndértues Qesar Novaku shfaget krah gruas sé
tij Kalisé, vajzés Maria dhe djalit Amiral. | njéjti
hegjemon duket se takohet edhe né kishén
bizantine té Ristozit né Mborje té Korgés.
Piktura murale e fazés sé dyté, pér sa i pérket
gjallérisé sé& kompozimeve, I|évizjes sé
fytyrave, ekspresivitetit t&€ portreteve dhe
dendésisé sé ngjyrave, konsiderohet si njé
shembull tipik i shkollés sé artit té Rilindjes sé
Paleologéve té shek. XIII-XIV. Atelieja qé
pikturoi afresket e kishés né Maligrad, duket
se éshté e njéjté me até gé ka punuar né
kishén e Ristozit né Mborje (1390) si dhe né
kishén e Shén Athanasit né qytetin e Kosturit,
e cila u ndértua né vitin 1383/84 me shpen-
zimet e véllezérve Stoja dhe Theodhor, pas-
ardhés té familjes arbérore t€ Mouzakajve dhe
hegjemoné té zonés pér njé periudhé té
shkurtér kohore (1374-1386)*.

3 Mbi kishén e Shén Marisé né ishullin e Maligradit, shih Dhorka Dhamo, “L'eglise de Notre-Dame a Maligrad”, Studia
Albanica 1/2 (1964): 109-119. TMeAekavidng M. Ztuhiavog, Bulavrivd kai uerafulavrivd uvnueia tng [lNpéormac.
Oeocoalovikn: Etaipeia Makedovikwv Zmmoudwyv, Oeocalovikn, 1960. Kalaldkn Zwn (emiy.), Apduor Tou opBddoéou
povaxiouou. Movaoripia g Eyvariag Odou. Toy. 1: MNoAimotikog odnydg - Hrreipog, Autikiy Makedovia kai Noria AABavia,
€kd. YTroupyeio MoAimiopou, ABrva, 1999. Pirro Thomo, “Byzantine Monuments on Great Prespa”, né: Byzantine Macedo-
nia: art, architecture, music and hagiography. Papers from the Melbourne Conference, July 1995, J. Burke, R. Scott ed.
(Melbourne 2001), 104-106, 216-223, fig. 232-250. Aleksandér Meksi, Arkitektura e kishave té Shqipérisé (shek.
VII-XV), (Tirané: UEGEN, 2004), 195-197. Theofan Popa, Miniatura dhe piktura mesjetare né Shqipéri, Tirané: Akademia
e Shkencave e Shqipérisé — Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, 2006), 210-219. Toiyapidag Eub., Kaoropid. Kévipo
Qwypapikng tnv emoxn Twv lNaiaioAdywv (1360-1450), @cacahovikn: Etaipeia Makedovikwv Zmmoudwv, @saoalovikn,
2016. Andi Rembeci, “ZrnAaiwdeg aoknTtApio TnG Mévvng Tng ©cotdékou, Nnai Tou MdaAypavt (Maligrad), Aipvn MeydAng
Mpéomag”, né Mpookuvnuartikég Aladpouég kai Mpookuvrpata otnv EAMGSa kai Tnv AABavia, lwdvviva: MavetmoTruio
lwavvivwy / Interreg-IPACBC Greece-Albania PROSFORA, 101-105.

4Pé&r mé shumé shih NikéAaog Malapdc, The Frescoes of the Church of Saint Athanasius Mouzakis and their Place in the
Context of Monumental Painting in Kastoria and the Surrounding Regions (Kastoria, Upper Macedonia, Northern Epirus,
(PhD thesis, University of Thessalonikis, 2013).
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Njé tjetér shpellé eremitésh gé i kushtohet
Shén Marisé®, ndodhet né brigjet veriore té
ligenit t&é Prespés sé& Madhe, prané fshatit
Bezmisht. Ajo pérbéhet nga dy hapésira té
formuara né zgavrat e njé shkémbi té larté.
Hapésira e poshtme shérbente si kishé,
ndérsa e sipérmja si banesé. Né té djathté té
hyrjes sé kishés, éshté paraqitur Virgjéresha
Mari me Krishtin foshnjé e tipit t& Glikofilusés
(“Puthje-émblés”), ndérsa mbi hyrjen e hapé-
sirés sé banimit, éshté pikturuar Virgjéresha
Mari “Mé e gjéra se Qiejt” né tipin e Vllaherni-
tisés.

E gjithé pjesa e brendshme e kishés éshté e
mbuluar me afreske, temat e té cilave béjné
pérshtypje me qgéndrueshmériné e linjave.
Paraqitja e skenave né gur kujtojné stilin e larté
té pikturés sé voné bizantine. Nga mbishkrimet
e ruajtura informohemi se kisha éshté ndértuar
nga murgu Partheni, né kohén kur igumen ishte
hieromonku Paisi. Pikturimi éshté realizuar nga
murgu Aleksi, nxénés i piktorit t& shquar, Mitro-
politit Joan, i cili kryesonte punishten e piktoréve
té njohur té shek. X1V, me gendér né manastirin
e Zérzes, prané Prilepit.

Né njé tjetér shkémb té larté, né bregun
peréndimor té Prespés sé Madhe, afér fshatit
Gollombog, gjendet kisha e Ungjillézimit té
Hyjlindéses Mari. Ajo pérbéhet nga dy
hapésira, gé jané formuar né zgavrat natyrore té

shkémbinjve té Blashtonjés. Hapésira veriore
shérbente si vendbanim dhe ajo lindore funk-
siononte si vend lutjeje. Njé hapésiré e treté,
né pjesén e poshtme, shérben si njé kalim pér
né ballkonin e hapur, pérmes té cilit béhej e
mundur komunikimi mes vendbanimit dhe
kishézés. Né absidén e verbér té harkuar té
murit t€ jashtém, mbi hyrjen e kishés, éshté
paraqitur skena e Ungijillézimit t& Hyjlindéses
Mari. E njéjta skené ndeshet edhe né derén e
bukur té kishés, e cila duket se éshté pikturuar
nga piktoré té shquar té qytetit t& Kosturit gjaté
shek. XV-té dhe éshté pjesé e sé njéjtés rrymé
té pikturés sé voné bizantine e pérhapur né
Ohér gjaté shek. XIV. Sot, dera e bukur gjendet
e ekspozuar né Muzeun Kombétar té Artit Mes-
jetar né Korgé.

IKONAT

Gjaté kalimit nga shek. XII né XIIl né Peran-
doriné Bizantine u shénua njé rritie e dukshme
e pikturimit té ikonave té lévizshme krahasuar
me epokén e méparshme. Ritmet e prodhimit
té ikonave do té intensifikohen nga gjysma e
dyté e shek. Xlll, duke béré gé ky lloj arti
pamor té pérjetojé njé lulézim té vecanté, i cili
do té vazhdojé me disa luhatje edhe né periudhén
osmane.

5 Mbi kishén e Shén Marisé né fshatin Bezmishté, shih Aleksandér Meksi, Arkitektura e kishave té Shqipérisé (shek.
VII-XV), (Tirané: UEGEN, 2004), 178. Theofan Popa, Miniatura dhe piktura mesjetare né Shqipéri, Tirané: Akademia e
Shkencave e Shqipérisé — Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, 2006), 169-177. Pirro Thomo, “Byzantine Monuments on
Great Prespa”, né: Byzantine Macedonia: art, architecture, music and hagiography. Papers from the Melbourne Confer-
ence, July 1995, J. Burke, R. Scott ed. (Melbourne 2001), 104—-106, 216-223, fig. 232—-250.

6 Mbi kishén e Ungjillézimit t& Hyjlindéses Mari prané Gollombogit, shih Aleksandér Meksi, Arkitektura e kishave té
Shqipérisé (shek. VII-XV), (Tirané: UEGEN, 2004), 178. Theofan Popa, Miniatura dhe piktura mesjetare né Shqipéri,
Tirané: Akademia e Shkencave e Shqipérisé — Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave, 2006), 169-177. Pirro Thomo, “Byzan-
tine Monuments on Great Prespa”, né: Byzantine Macedonia: art, architecture, music and hagiography. Papers from the
Melbourne Conference, July 1995, J. Burke, R. Scott ed. (Melbourne 2001), 104—-106, 216-223, fig. 232—-250.
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Nga periudha e Paleologéve né vendin toné
kané shpétuar pak ikona, shumica e té cilave
vijné nga rajoni i Korgés dhe Beratit. Mes tyre,
spikat ikona e Shén Marisé me Krishtin
foshnjé, njé vepér e shquar e artit té Rilindjes
sé Paleologéve’. lkona vjen nga kisha eremite
e Ungijillézimit né guvén shkémbore té Blash-
tonjés, buzé ligenit té Prespés sé Madhe, gé
pérmendém pak mé paré. Sot ruhet né
Muzeun Kombétar té Artit Mesjetar né Korgé.

Ikona shpreh njéherésh fisnikéri dhe trishtim
té pérmbajtur. Té gjitha tiparet e fytyrés sé
nénés, buzét e mbyllura, syté e zgjatur, jané
pikturuar né ményré té mrekullueshme dhe i
japin asaj njé shprehje té largét e té
trishtueshme, gé buron nga njohja e pésimeve
té birit t&€ saj. Krishti, me véshtrimin drejtuar
nga Shén Maria, i mbéshtet kémbét e
krygézuara né krahun e saj té djathté, me
shputén e njérés kémbé té ekspozuar, si shenjté
treguese e vuajtjeve dhe e krygézimit té tij té
pritshém. Stili i trishtuar, ndricimi i liré dhe i
pérmbaijtur, sfondi i argjendté, jané tipare
karakteristike pér ikonat e rajonit t& Ohrit dhe
pasqyrojné artin paleologian té Kostandinopo-
jés gjaté shek. XIV.

Krejtésisht né stil tjetér paragitet ikona e Shén
Marisé Odhigjitria (Udhérréfyeses)?, qé vjen
nga kisha homonime e ishullit t&€ Maligradit, pér
té cilén folém pak mé lart. Né kété ikoné fytyra
e Virgjéreshés paraqitet katrore dhe e ngurté;

mbulesa e kresé sé saj éshté zbukuruar me
vija té gjera té kuge. Figura ballore dhe e vrenjtur
e Krishti shfaget e gjallé, me veshje me ngjyra
té cgelura, ku spikat tunika e bardhé, e larm-
ishme me motive té vogla me ngjyré té kuge
dhe té zezé dhe manteli i kuq i ndezur. Profeti
Solomon projektohet nga qielli i stilizuar, i
veshur me rroba mbretérore dhe me kuroré té
mbushur me perla. Né doré mban njé rrotull
me mbishkrimin “Dituria ka ndértuar shtépiné
e saj”, té shkruar né gjuhén greke, me germa
té médha kaligrafike.

Sfondi me ngjyré okre, aureolat e kuge té forta
dhe fizionomité shprehése karakteristike gé
arrijné deri né shformime, né funksion té
shprehjes sé botés sé brendshme, jané tipare
gé pérfagésojné artin realist apo anti-klasik té
njé punishteje té réndésishme artistike, qé
lulézoi né Kostur gjaté viteve 1485-1505 dhe u
pérhap edhe né hapésirén shqiptare dhe né
Ballkanin peréndimor.

lkona e Virgjéreshés Mari ka frymézuar
shumé njeréz té artit, pikturés, prozés,
poezisé dhe muzikés, nga himnizuesit bizan-
tiné, me vargjet lirike pérlévduese e deri te
poetét moderné. Ndér ta, nobelisti Thomas
Stearns Eliot (Tomas Sterns Eliot), ndér poetét
mé té njohur europian té shek. XX, ka arritur té
krijojé me mjeshtéri ndjenjén e pérshpirtshme
né vargjet lutésore té Katér Kuarteteve té tij:

7 Pér mé tepér mbi ikonén e Shén Marisé me Krishtin foshnjé, shih Anastasia Tourta (ed.), /cons from the Orthodox
Communities of Albania: Collection of the National Museum of Medieval Art Korcé. Thessaloniki 2006, 32-33.

8 P&r mé tepér mbi ikonén e Shén Marisé Odhigjitria, shih Tourta (ed.), Icons from the Orthodox Communities of Albania,

40-42.
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Thomas Stearns Eliot

KATER KUARTETET?®

Zonjé, gé tempullin e ke né fund té kepit,
Lutu pér gjithé ata gé lundrojné, ata
Qé punén e kané té lidhur me peshkun, dhe
Ata gé merren me ¢do transport té ligishém,

Si dhe ata gé i udhézojné.

Pérsérite njé lutje edhe pér
Graté gé pané bijté a burrat
Tek marrin udhén e s’kthehen mé:
Figlia del tuo figlio,

Mbretéreshé e qiejve.

Lutu, gjithashtu, pér ata qé ndodheshin né anije, dhe
Lundrimi u pérfundoi né det, né buzét e detit
A né gurmazin e errét gé s’ka pér t'i nxjerré me,
Apo kudo tjetér ku s’i arrin dot tingulli i kambanés sé detit

Té engjéllit té pérjetshém.

% Fragmenti i shképutur nga Katér Kuartetet e Th. S. Eliot, &shté sjellé kétu né shqip nga Sokol Cunga.
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Fig. 1. Ikona e Shén Marisé me Krishtin foshnjé, shek. XIV.
Ikona vjen nga kisha eremite e Ungjillézimit né guvén shkémbore
té Blashtonjés, buzé ligenit t& Prespés sé Madhe
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Fig. 2. Ikona e Shén Marisé me Krishtin foshnjé,
shek. XIV
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Fig. 3. Kisha e Shén Marisé né brigjet veriore té ligenit t&€ Prespés sé Madhe,
prané fshatit Bezmisht

Fig. 4. Kisha e Shén Marisé né guvén shkémbore té ishullit t& Maligradit

43 | Mbi ARTIN MESJETAR



Fig. 5. Kisha e Ungjillézimit t&€ Hyjlindéses Mari, né bregun peréndimor
té Prespés sé Madhe, afér fshatit Gollombog

Fig. 6. Piktura murale né interierin e kishés sé Shén Marisé, Bezmisht
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Fig. 7. Skena e ndértuesit ktitor Qesar Novaku, me gruan e tij Kalisén,
vajzén Maria dhe djalin Amiral.

Fig. 8. Virgjéresha Mari me Krishtin foshnjé, e tipit Glikofilusa “Puthje-émbla”
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Tempulli dhe Arti |

Imzot Johan Palushi
Mitropoliti i Korgés

Arti ka lindur né Tempull dhe pér Tempullin. Né
kété artikull me tempull nuk duhet kuptuar, si¢
kuptohet shpesh sot, vetém thjesht njé ndértesé
fetare, por ¢do gjé ku njeriu krijon takimin me re-
alitetin mbinjerézor. Ndonése ndértesa e Tem-
pullit éshté vendi par excellence i kétij takimi, ai
nuk mund té kufizohet vetém né kété. Cdo ob-
jekt potencialisht mund té béhet njé piké takimi
transhendental. Jo vetém shpirti, por edhe trupi
i njeriut éshté njé tempull, madje edhe emocio-
net dhe ndijimet e tij. Né Tempull njeriu pérpiqe;j
té realizonte ekzistencén e tij, né kuptimin mé
té thellé té ekzistenceés, jo thjesht té gjallesés.
Njeriu, si njé entitet psiko-somatik, mund ta re-
alizojé pérmbushjen e ekzistencés sé tij vetém
duke e pérfshiré téré genien e tij - psike dhe
soma. Né lidhjen e tij pér té realizuar kontak-
tin dhe takimin me realitetin transhendental ai
ndihmohet nga e gjithé genia e tij. Ndoshta pér
té kuptuar mé miré lidhjen e artit me Tempullin
do té ishte me interes té€ thonin disa fjalé pér
até dhe pér géllimin e tij.

Fjala Tempull (templum) vjen nga rrénja tem-
ndaj. Me kété augurét etruské tregonin njé
ndarje té qiellit népérmjet dy vijave té drej-
ta g€ ndérpriteshin mbi koké, ku ata shikonin
fenomenet giellore ose fluturimin e zogjve.
Késhtu pika ku priteshin dy vijat ishte ishte njé
géndér, njé vend i ndaré nga hapésira profane,
njé piké takimi me realitetin e pértejmé, njé
piké transhendentimi. Ajo ndarje e hapésirés
formonte njé imazh dhe ky imazh i formuar
bénte té dukshme hapésirén e padukshme.’
Pér té treguar kété kontakt me té€ padukshmen
népérmjet t€ dukshmes shén Pavli shprehet:
Per visibilia ad invisibilia (Rom. 1:20)

Ana e dukshme e ndihmonte njeriun, qé
népérmjet analogjisé t€ kontaktonte botén e
padukshme. Késhtu gé gjérat e dukshme shi-
koheshin si simbole té realitetit shpirtéror. Le
té kujtojmé thénien e famshme té Platonit: Ajo

' Shih Martin Heidegger, Origjina e Veprés sé Artit; Prob-
lemi né lidhje me Teknologjiné.
2 Shén Dionis Aeropagjiti, CH 1.3, 121CD; XV.5, 333C.
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gé éshté e perceptueshme te shqisat éshté
pasqyrim i asaj qé éshté e kuptueshme te
mendja. Té njéjtén gjé do té shprehin mé pas
Plotini, Prokli dhe sidomos shén Dionis Aero-
pagjiti: Gjérat e bukura qé duken (shfagen)
Jané imazhe té bukurisé qé nuk duket, ose Njé
mendje dalluese nuk do ta keté té véshtiré té
gjejé njé lidhje ndérmjet shenjave té dukshme
dhe realitetit t& padukshém.?

Né mendimin e vjetér grek arti lidhej me fjalén
tekne, e cila vjen nga rrénja tikto qé do té thoté
té lindésh, té sjellésh né drité, té bésh, té prod-
hosh. Bérési mé i madh éshté Krijuesi i uni-
versit dhe forma e krijuar zbulon Krijuesin. E
gjithé bota éshté njé kryevepér artistike dhe e
gjitha ajo éshté njé piké kontakti me Bérésin e
padukshém. Ajo né vetveté éshté njé zbulesé.
Fjala poet vjen nga greqishtja rmoirng, qé do té
thoté bérés, krijues. Artizanati nuk ishte i ndaré
nga arti, jo vetém qé kané té njéjtén rrénjé, por
ishte e njéjta gjé. Kur artizani bénte njé ob-
jekt nga druri, guri ai vihej né rolin e krijuesit.
Duke besuar se artifakti pérmbante energjiné
e krijuesit, artizanét e vjetér, para se té fillonin
punén, kryenin disa rite purifikimi. Krijimi éshté
paré si theofani, ose hierofani, domethéné si
njé piké ku mund té transhendetohet materia
dhe té takohet e padukshmja, njé piké hapjeje
drejt njé realiteti mé té thellé. Koncepti i en-
dopathisé, lidhja e formés sé artit me autorin
ishte dicka esenciale. Dante né Canzoniere
shprehet: Ai qé do té pikturojé njé figuré, nuk
mund ta portretizojé até, nése ai veté nuk béhet
ajo figuré. Ose si¢ shkruan Plotini, se syri nuk
mund ta shikojé kurré diellin pérderisa té béhet
né njé faré mase veté diell.> Duke e paré kri-
jimin si theofani* gjithcka shndérrohej né sim-
bol té njé realiteti tjetér, i téré krijimi shihet né
njé vizion sakramental dhe béhej njé shfagje e
njé bote mbinatyrore. Omnes creaturae sensi-
biles sunt signa rerum sacrum®, shkruan Toma
D’Akuino.



Né kété vizion ¢do gjé kthehet né njé piké
njohje té realitetit t& padukshém qé ajo shfaq.
Njohja nuk éshté thjesht njé aktivitet intelektual,
por éshté njé prani dhe njé pjesémarrje né até
realitet. Kjo realizohet népérmjet ndijimit, duke
bashkuar késhtu ndijimin me intelektin. Késh-
tu edhe arti, ashtu si edhe Tempulli, béhet njé
piké transhendentimi dhe njé realitet metafizik,
sepse népérmijet tij perceptimi shgisor mund té
shkoj pértej. Né fakt kétu éshté edhe thelbi i
artit, formimi i njé imazhi té dukshém, pér té
sjellé né prani dhe pér té€ zbuluar njé realitet té
padukshém. Madje jo vetém Tempulli dhe arti
i miréfillté, por ¢cdo formé dhe ¢do gjé mund té
béhet mbartés transhendentues.

1

Qysh nga paleoliti, kur kemi edhe déshmité e
para historike té artit, i gjejmé ato té lidhura me
Tempullin, me tempullin né kuptimin e gjéré té
tij. I lindur né Tempull, jo vetém thjesht historik-
isht, por si pjesé pérbérése e géllimit t& Tem-
pullit, ai vetém atje merrte kuptim, sepse arti
ishte njé ndihmés i domosdoshém i njeriut né
pérpjekjen e tij pér transhendentim. Ményra e
té menduarit té njeriut paleolit ishte njé ményré
térésore. Cfaré ishte jashté ishte edhe bren-
da. Pér até nuk ekzistonte ndarja natyrale dhe
mbinatyrale, gjithcka ishte natyrale, sepse nje-
riu kishte mundésiné e kontaktit dhe takimit
me até qé ne sot e quajmé mbinatyrale. Madje
né kuptimin mé té thellé pérmbushja natyrale
e njeriut ishte pikérisht kjo: té takohej me re-
alitetin e pértejmé. Ndarja né shekullare dhe
fetare éshté dicka moderne. Tempulli ishte pér
ta ndihmuar njeriun gé té béhej njé genie tran-
shendente, gé njeriu t& mos ishte thjesht njé
homo animalis, por njé homo humanus, dhe né
kété aspekt arti ishte njé ndihmés.

Arti nuk ishte art pér art, por njé mjet pér real-
izimin e pérmbushjes sé njeriut. Dekorimet e
artit paleolit, si¢ i shohim né shpellat dhe né
veglat e tyre t& punés apo gjahut, nuk ishin

thjesht njé zbukurim, por kishin njé réndési
magjiko-fetare. Madje edhe kjo gjé shihet edhe
né pjesét e vogla té artit, artit né miniaturé. Ky
art kishte pér qéllim qé népérmjet zbukurimit té
shtonte njé fuqi, njé prani.® Ornamentet, (valé,
zigzage, etj.), gé i shikojmé qysh prej paleolitit,
ishin simbole té aktivitetit kozmik, té zhvillimit
evolutiv t& universit dhe shérbenin si meditim
dhe kontemplim, si edhe si pjesémarrje né até.
Piktori Gustav Moreau thoté té njéjtén gjé kur
shprehet se linja, arabeska dhe mjetet plas-
tike evokojné mendimin. P&r mé tepér arti nuk
ishte vetém pér t'u shijuar estetikisht, ndonése
e pérfshin né vetevete shijimim estetik. Ose,
si¢ e pércakton Heidegger: Artet nuk kané rr-
Jjedhur nga artistikja, Veprat e artit nuk shijo-
heshin estetikisht. Arti nuk ishte njé sektor i
aktivitetet kulturor.” Arti ishte pér té zbuluar re-
alitetin e pértejmé, pér ta béré até t& dukshém
dhe té pranishém, pér té lidhur botén fizike me
até metafizike. Arti pér artistét e qytetérimeve
té vjetra té Egjiptit, Indisé, Mesopotamisé, Af-
rikés, Ogeanisé, etj., nuk ishte njé koncept ab-
strakt dhe nuk ishte thjesht rezultat i frymézim-
it apo imagjinatés (ashtu si kuptohet sot nga
ne frymézimi dhe imagjinata), por ai kishte njé
géllim konkret. Arti i tyre kishte njé réndési té
vecanté dhe ishte njé pérgjigje ndaj realitetit
shpirtéror, njé uré pér té lidhur dy botrat.®

Edhe né artistin modern, ndonése mé tepér
népérmjet ndijimit dhe pérjetimit, qé shpesh
éshté i pavetédishém, ose mé miré jo i sho-
géruar gjithmoné nga ndonjé filozofi e men-
dimit, kufiri ndérmjet dy realiteteve nuk éshté
i pakalueshém. Népérmjet formave shenjave
dhe simboleve arti béhej shfagja e njé realiteti
tjetér dhe kthehej né misticizém. August Roden
shprehet se linjat dhe hijet nuk jané pér ne gjé
tjetér vegse shenja té njé realiteti tietér. Pértej
sipérfages, shikimi yné zhytet né frymén.° Pol
Kle (Paul Klee) shkruan: Objektet shtrihen
pértej kufijve té dukjes sé tyre nga njohuria

3 Plotini, ENNEADAT, I. 6, 9.

4 Studiesi Mircea Eliade jep njé neologjizém té goditur,
duke e quajtur ontofani (shfagje e genies); Mircea Eliade,
The Sacred and Profane, tr. Willard R. Trask, New York,
1959, f. 97, 117.

5 “Té gjitha gjérat e dukshme jané shenja té gjérave té
shenjta”

6 Shih artikullin Paleolithic Art né A history of Art, Gener-
al Editor Sir Lawrence Gowing, Barnes & Noble Books,
1995.

7 Martin Heidegger, Problemi né lidhje me Teknologjiné.

8 A history of Art, artikujt mbi Artin Egjiptian, Indian, Afri-
kan, Pre-Kolumbian, Ogeanik et;.

9 Né Bashkébisedimet e tij t&¢ mbledhura nga Paul Gsell.
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Jjoné se gjéja éshté mé tepér se paraqitia e
saj e jashtme né syté tané. Zhan Bazen (Jean
Bazaine) shkruan; Dhe objektet e ngjallin
dashuriné toné pikérisht sepse duken té jené
mbartés té fuqgive qé jané mé té médha se ato
veté'®. Né shekullin gé sapo lamé, shumé ar-
tisté moderné, i pané provat e tyre grafike dhe
pikturore si njé zhytje né botén psikike, té pro-
jektuar né materialen, duke e béré késhtu artin
njé formé konkrete té njé realiteti t&€ brendshém
dhe té padukshém. Madje, géllimi i artit té vér-
teté éshté pikérisht ky: té sjellé kétu realitetin e
pértejmé. Vendi ku arti e merr ushqgimin éshté
pértej. Arti ishte njé zbulesé dhe pérsa éshté
zbulesé éshté edhe i vérteté."

NEé fillimet e tij né Tempull arti ishte mé i vetédi-
jshém pér rolin e tij dhe ai nuk shikohej vetém
né dimensionin e ndijimit (si¢ kuptohet ndijimi
sot), por ai ishte mjeti pér té sjellé né dukje
praniné e padukshme té realitetit mbinatyror.
Poezia, muzika, drama etj., ishin pjesé pér-
bérése t& Tempullit. Ato e ndihmonin njeriun
pér té krijuar lidhje mé té ngushta me realite-
tin mbinatyror. Ai e realizonte kété népérmjet
formés, tingullit, ngjyrés dhe fjalés. Né jemi té
vetédijshém qé format, fjalét, tingujt dhe ngjyra
té ndryshme na japin ndijime té ndryshme. Té
gjithé jemi emocionuar kur kemi dégjuar, ose
kemi kemi paré kryeveprat e artit, né muziké,
letérsi dhe pikturé. Jemi emocionuar sepse
éshté transmetuar tek ne dicka qé e kapércen
fiziken dhe ¢do gjé gé e kapércen botén fizike,
népérmjet njé paraqitje fizike, éshté njé piké
lidhje, njé coniunctio ndérmjet dy botrave. Ky
éshté misticizmi.

]|

Né pérgjithési arti ka njé ngjyrosje mistike.
Ndoshta do ishte me interes té shpjegohet pak
fiala mistike, sepse shpesh heré ka kuptime jo
té drejta té késaj fjale. Mistike nuk do té thoté
thjesht dicka sekrete apo e fshehur, por do té
thoté njé prani e njé realiteti tjetér, pér té cilin
nuk mund té japésh dot pérkufizime té prera

racionale, ose kur artisti ose lexuesi, shikuesi
apo dégjuesi, ndjen nj& emocion apo prani té
njé ndijimi t& vecanté, ndonése ai nuk ka de-
tyrimisht njé vetédije racionale té késaj. Késh-
tu nése me termin mistik kuptojmé até gé ai
shpreh me té vérteté, atéheré arti i pastér dhe
i singerté, si shprehje e njé ndijimi té thellé,
bashkéshogérohet me misticizmin. Kur flasim
pér njé misticizém né art, duhet t& kemi para-
sysh, se ai nuk duhet paré né kuptimin doktri-
nal apo dogmatik té misticizmit.'2

Artisti, i vetédishém ose jo, shpreh pérvojén
e tij personale me ndijimet dhe emocionet e
til. Ndonése disa heré ato mund t’i afrohen
zbulesés dhe profecisé dhe ndoshta jané mé
afér tyre sesa ¢do aktivitet tjetér njerézor,
pérséri ato paragesin kufizimet njerézore.
Ndérsa zbulesa éshté shfagja e Hyjnisé, nga
lart poshté, njé zbritje; krijimit artistik i duhet
fillimisht ta nisé nga poshté lart, né ngjitje. Pa
dyshim, si né c¢cdo gjé té thellé, nuk mund té
vendosen kufinj t& qarté ndérmjet artit dhe
zbulesés. Madje edhe arti, né kuptimin mé
té thellé té tij, éshté njé zbritje nga lart posh-
té. Mbasi artisti, ashtu si profeti, &shté ngjitur
(népérmijet frymézimit) né realitetin e pértejmé,
fillon e zbret poshté, duke sjellé mesazhin e
atij realiteti. Njé mesazh gé e transhendenton
historiné, kohén dhe hapésirén, si edhe veté
artistin. Né zbritje ai nuk éshté mé vetém; ai
éshté prekur dhe transformuar (né varési té
thellésisé sé prekjes té realitetit t& pértejmé),
nga kontakti me botén tjetér.

Arti éshté i vérteté pérsa ai realisht e bén té
pranishém njé tjetér realitet. Mund té flasésh
pér dicka, por nuk do té thoté se ajo mund té
jeté e pranishme. Mund té flasésh pér fené,
Peréndiné, misticizmin, ndijimet, emocionet,
entuziazmin etj., dhe pérséri kéto nuk mund té
jeté té pranishme. Fugia e arti géndron pikér-
isht né kété, qé ta béjé té pranishém até re-
alitet, madje edhe pa folur rreth tyre. “Shpesh
uné shoh mé tepér fe né njé mollé té piktuar

10 Cituar nw Man and his Simbol, Edited by C.G. Jung, Dell Publishing Co., Inc. New York, 1964, Part 4, Simbolism in

the visual arts, Aniela Jaffé. f. 292

" Kétu do té ishte me interes té sillej ndérmend lidhja gé bén nga filozofi Martin Heidegger ndérmjet fjaléve greke
alithea dhe techne. Alithea (a-AnBn — jo-harrim, né kuptimin e zbulimit, hapjes, prurjes né dukje) dhe techne - prurje

né dukje)

48 | Mbi ARTIN MESJETAR



nga Sezani, sesa né té gjitha pikturat fetare
franceze té shekullit XIX”, éshté shprehur teo-
logu i dégjuar v Kongar. E ¢uditéshme né duk-
je, kjo thenie shpreh njé té vérteté té madhe
té fesé. Tregon até qé feja e vérteté pérfshin
gjithcka, té gjithé krijimin e dukshém dhe té
padukshém, gé feja éshté fe vetém kur komu-
nikon realisht me realitetin e pértejmé dhe ¢do
gjé qé krijon kété komunikim me mbinatyroren
béhet fe. Sepse asgjé nuk mund té jeté jashté
saj, nése ajo éshté e vérteté. Kjo pérfshin edhe
fushén emocionale. Nése emocionet jané té
vérteta ato i afrohen fesé. Arti i vérteté éshté
afér profecisé, sepse ai shkon né realitetin e
pértejmé dhe prej andej sjell njé mesazh. Feja
éshté jeté, por njé jeté né njé nivel mé té larté,
mé té ploté. Ashtu edhe arti éshté jeté, por
njé jeté gé e kapércen nivelin e jetés sé za-
konshme. Duke e kapércyer kohén ai e arrin
jetén e vérteté, sepse jeta e vérteté nuk éshté
né kohén kronologjike (chronos), né té cilén,
fatkeqésisht, rrijedh jeta joné e pérditéshme,
por né até gé grekét e lashté e quanin kairo
- njé kohé si takim, si mundési, njé kohé jo si
sasi, por si njé pérvojé cilésore.

Njé mollé e pikturuar nga Sezani, njé motiv
muzikor apo vargje té shkruar nga poeté, e sjel-
lin shpesh até realitetit mé prané sesa shumé
té ashtuquajtura “piktura fetare”, apo disku-
time té thata teologjike. Madje né kuptimin mé
té thellé, pérfshiré kétu edhe kuptimin teolog-
jik, misticizmi dhe sakramentet nuk kufizohen
vetém né sakramentet zyrtare (té cilat jo ras-
tésisht né Kishén Lindore quhen mistere), por
né gjithcka gé pércjell apo e bén té pranishém
realitetin mistik té pértejmé. Késhtu ¢do ndijim i
thellg, dashuria, migésia, frymézimi i bukur po-
etik dhe shumé emocione té tjera, kthehen né
sakramente, né mistere. Kjo gjé éshté e vérteté
pér té gjithé artin. Jo vetém arti i lidhur drejt-
pérsédrejti me fené, por edhe arti gé né dukje
nuk mund té keté njé lidhje té tillé, nuk mund
té jeté krejtésisht i shképutur nga misticizmi,
sepse atéheré nuk do té ishte art.

Njé art i tillé, gé e shohim shpesh né pikturé,
muziké dhe poezi, ndonése jo gjithmoné té
vetédijshém, depérton thellé né ¢do shpirt
njerézor dhe mbetet i pérjetshém. Ai, ashtu si
né fené e vérteté, e prek realitetin e pértejmé
népérmjet zemrés dhe jo mendjes. Népérmjet
zemrés artistét depértojné né té vérteta té thel-
la, té cilat iu shpétojné filozoféve dhe racional-
istéve. Ndonése ata nuk pérpigen té shpjegojné
racionalisht ndijimet e tyre, apo realitetin mistik
té botés tjetér, ata népérmjet ndijimit poetik,
ményrés sé shprehjes, melodisé, formés apo
ngjyrés, e béjné até té pranishém. Tingujt dhe
ngjyrat kané njé fugi t& madhe mbresélénése
dhe emocionuese né psiken e njeriut. Pér-
dorimi i ngjyrave né psikiatriné moderne, pér té
trajtuar ¢rregullimet mendore, tregon se ngjyra
mund ta influencojé thellé shpirtin e njeriut. Ato
kané fuqgi té nxisin ose té getésojné, té gézo-
jné ose té trishtojné. Kur emocionohemi nga
vargjet, muzika ose ngjyrat, ne marrim pjesé,
ndodh njé bashképérjetim, njé komunion, me
artistin, me ndijimin e tij mistik, apo mé miré
ndjejmé praniné e realitetit t& pértejmé, té sjellé
tek ne (ose ndoshta mé miré té zbuluar tek ne),
népérmjet poezisé, muzikés apo kompozimit
pikturor.

Késhtu poeti, piktori ose muzikanti, apo mé
miré poezia, muzika ose piktura e tij, kthehet
né njé pércjellés té kétij realiteti, né njé piké
takimi, ku ne e takojmé, e ndjejmé dhe mar-
rim pjesé né até, sepse ai realitet jo vetém gé
éshté pjesé e joné dhe pjesé thelbésore, por
éshté pérmbushja joné. Né ¢cdo frymézim do té
thoté se jemi né praniné e njé fryme, se kemi
prekur kufijté e njé njé pranie dhe té njé realite-
ti tjetér. Prandaj ekstazén e shpirtit njerézor,
prekjen e kétij dimensioni tjetér dhe shképutjen
e tij nga gjithcka qé ndan dhe dallon, té vjetrit
e quajtén enthuziazém, gé do té thoté ‘i kapur
nga njé peréndi’.

A\

Nevoja pér té folur né vargje vjen nga nevoja
pér té shprehur dicka qé s’'mund té shprehet me

2 Kétu mé tepér jemi ndalur né kuptimin e gjéré té fjalés misticizém, pér té treguar praniné e njé realiteti tjetér pam-
varésisht se ¢faré mund té ai tjetér realitet. Né kuptimin mé specifik fetar misticizmi duhet t€ pérputhet me doktrinén
e fesé né fjalé, sepse dogmat jané pikérisht pér ta ruajtur dhe pér t& mbaijtur té€ pastér zbulesén nga devijimet dhe
interpretimet personale, ndérsa kétu fjala po pérdoret mé gjerésisht, ngagé arti ka njé karakter mé tepér personal.
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ményrén e zakonshme té té shprehurit. Zbule-
sat jané gjithmoné né poezi. Kur peréndité fla-
sin — thonin té vjetrit - flasin né poezi. Poetét
bénin pjesé né klasén priftérore. Népérmjet
poezisé realizohej kontakti me botén e perén-
dive. “Funksioni i poetit — thoté Aristoteli —
éshté té pérshkruayj, jo gjérat qé kané ndodhur,
por njé lloj giéje qé mund té ndodhé...Ndry-
shimi ndérmjet historianit dhe poetit nuk éshté
se njéri shkruan prozé dhe tjetri vargje — mund
ta vendosni veprén e Herodotit né vargje dhe
pérséri do té jeté njé lloj historie, por éshté real-
isht né kété, qé njéri e pérshkruan gjéné qé ka
qené dhe tjetri njé lloj gjéje g€ mund té jeté.”"*
Késhtu, sipas Aristotelit, poezia éshté univer-
sale, e pérgjithshme, ndérsa historia e vecanté
dhe e pjeséshme. Por, ashtu si né té gjithé art-
in, poezia nuk i kundérvihet té pjeséshmes dhe
historikes, ajo e arrin universalen népérmjet
atyre. Kétu éshté fugia e artit qé njé pjesé té
dukshme, té ndjeshme, e kthen né njé hapje
né universalen dhe duke gené hapje ajo béhet
edhe zbulesé. Sepse ndonése mund té trego-
j€é njé ngjarje, poezia e kapércen ngjarjen dhe
hap para nesh, népérmjet saj, njé boté tjetér
ndijimi qé éshté pér té gjitha kohérat. Arti, ash-
tu si simboli, ka aftésiné té kapércejé historic-
itetin népérmjet formés artistike.

Emocionet e forta dhe té thella si gézimi, trish-
timi, dhimbja, pendimi etj, kérkojné vargje pér
t'u shprehur. Vargjet tranmetojné njé frymé,
njé prani njé emocion, duke i kthyer ato né njé
takim me frymén e poetit, ose mé& miré me fry-
mézimin e tij. Né kété ményré vargu e objektiv-
izon ndijimin dhe e kthen né njé objekt takimi
dhe pjesémarrje, népérmjet emocionit qé ai sh-
kakton tek lexuesi, ose dégjuesi. Emocioni lind
shpesh mé tepér nga ményra sesi thuhet dicka,
sesa nga pérmbaijtja e asaj dickaje. Muzikalite-
ti i vargjeve shpesh mund té ngjallé mé tepér
emocione dhe mund ta kapércejé pérmbaijtjen
e tyre, sepse ai vjen nga frymézimi i poetit, vjen
nga zemra e tij dhe si¢ shprehet Blez Paskali:
Le coeur a ses raison que la raison ne connait
pas.."

Rreth njé e treta e Biblés Hebraike é&shté né

'3 Poetika, 1451b 1-10.
4 Zemra ka arsyet e saj gé arsyeja nuk i njeh.
5 Shén Dionis Aeropagjiti, CH 2.1, 127B
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vargje dhe i téré Shkrimi i Shenjté éshté i
mbushur plot me figura poetike, pér t&€ mundé-
suar shprehjen e asaj qé nuk shprehet dot.
“Né fakt — shkruan shén Dionis Aeropagjiti —
Shkrimi i Shenjté i ka pérdorur format e shenjta
poetike pér té paraqitur frymérat pa forma.”"®
Format poetike ndihmojné pér té sjellé né prani
até gé éshté pértej formave.

Psalmet, jané njé pérmbledhje e poezisé fetare
hebraike dhe libri mé i cituar i Dhiatés sé Vjetér
né Dhiatén e Re. Etérit e Kishés i kané paré
Psalmet si vendin e shkélqyer té takimit té re-
alitetit hyjnor, sepse ato i pasqyronin té gjitha
emocionet njerézore dhe pérmbanin fjalé té
pérshtatéshme pér té gjitha nevojat fetare. Té
krishterét i interpretojné Psalmet, ose si Krishti
gé flet népérmijet tyre (Hebr. 2:12), ose si ata
gé flasin pér Krishtin, ose Krishtit, domethéné
njé Dialog hyjnor.

Misticizmi emocional shihet jo vetém né Psal-
met, por edhe né himnet e ndryshme té feve té
ndryshme, né poeziné mistike té sufijve dhe né
poezité e famshme té trubaduréve. Até e sho-
hin gjithashtu edhe mé voné, ndonése né njé
ményré mé té pavetédijshme, tek poetét roman-
tiké. Késhtu gé jo vetém poezia e vetédijshme
fetare, si né rastet e Psalmeve dhe Himneve té
feve té ndryshme, por e gjithé poezia né pérg-
jithési ka nuanca misticizmi. Le t& shohim pér
shembull poeziné lirike. Ajo éshté e mbarsur
me misticizmin emocional. Déshira e thellé tek
njeriu pér té kapércyer kufizimet fizike, nostalg-
jia pér njé realitet tjetér qé digjet pérjetésisht né
zemrat e njerézve, e béjné t&€ domosdoshém
kontaktin me botén pértej fizikés dhe si paso-
jé té pashmangshme praniné e asaj bote. Lir-
izmi mistik éshté njé mall, njé déshiré e thellé
dhe e zjarrté, gé ndonése shpesh vjen i largét
dhe i mjegullt, pérséri mbetet njé thelb, sepse
ai éshté nevoja dhe déshira e pavdekshme e
njeriut pér transhendentim - ai éshté kérkimi i
njé realiteti tjetér.

Ndonése emocionalizmi lirik nuk éshté njéjta
gjé me misticizmin e pastér klasik, pérséri ai ka
fuginé transhendetuese, né té ndjehet ngrohté-
sia e zjarrit dhe e pasionit gé vlon né zemrat



njerézore, gé né misticizmin e miréfillté éshté
kthyer né drité, duke e shoqgéruar edhe vuajtjen
me gézim.

*%k%k

Nése arti ishte prurja né dukje e njé realiteti,
gjé qé jo rastésisht quhet ide (£150¢), atéhere
piktura z& njé vend té vecanté né kuptimin dhe
ndijimin e artit. Tek Platoni esenca shpirtérore
e njé gjéje éshté mé tepér né dukjen (€1d0¢) se
sa né karakteristikat e tjera té gjésé. Gjithash-
tu Platoni vé né dukje lidhjen ndérmjet fjalés
Hadhi gé éshté né greqisht fjala pér té treguar
Ferrin (a1dng) me fjalén acidng, qé do té thoté
pa dukje, pa formé, pa pamje, domethéné pa
realitet. Po té njéjtén gjé thoté edhe filozofi, te-
ologu dhe shkencétari i shquar Pavél Florens-
ki, kur thekson se ¢do gjé qé duket éshté drité
(dhe kétu citon Efes. 5:14)."

Késhtu piktura, né kuptimin mé té thellé, éshté
sjellja né dukje e njé realiteti, hapja drejt njé
bote gé e kapércen objektin. Takimi me pikturén
éshté vizual, domethéné njé pérvojé ndijimore,
por piktura, ashtu si gjithé arti, ka mundésiné
té transportojé pértej botés shqisore. Sepse né
kété géndron qéllimi dhe fugia e artit, né prur-
jen né dukje té realitet t& padukshém, duke u
kthyer késhtu né né njé piké takimi.

Pikturat e para, qé disa studjues i datojné rreth
20.000 vjet mé paré, kishin si géllim t'i ndih-
monin njerézit t& komunikonin me forcat mbi-
natyrore. | njéjti géllim ishte edhe né pikturén
e gytetérimeve té para. Pér shembull, piktori
egjiptian e dinte se pikturat e tij nuk do té shi-
koheshin mé, sepse pjesa mé e madhe e tyre
ishte né varre, té cilét do t& mbylleshin pér té
mos u hapur kurré. Késhtu gé ai nuk pikturonte
pér kénagési estetike, arti i tij ishte njé ményré
magjike pér té ndihmuar shpirtin e té vdekurve
né takimin me botén tjetér. Kjo gjé shihet
gjithashtu edhe né pikturat e qytetérimeve té
tjera antike dhe t& mévonshme. Qéllimi i pik-
turés ishte magjiko-fetar. Piktura ishte né tem-
pull dhe pér tempullim dhe kishte géllimin e kri-
jimit té kontaktit me botén e peréndive.

Ikona éshté paraqgita mé e miré dhe mé e
thellé e artit né Tempull. Ajo éshté né ményrén

6 Shih: Platoni, Fedo, 77E-81C; Pavel Florensky, ICO-
NOSTASIS, St. Vladimir's Seminary Press, Crestwood,
New York, 1996, f. 154-155.

mé té ndérgjegjéshme njé dritare pér té paré
botén e pértejme. lkona éshté njé takim dhe
njé prani e botés tjetér. Ajo éshté njé vizion, njé
soditje (theoria) e asaj qé s’'mund té shprehet
dot me fjalé. Ikonat thoté Sh. Dionis Aeropag-
jiti jané imazhet e dukéshme té vizioneve té
mistershme dhe mbinatyrore. Késhtu gé njé
ikoné ka qgéllim té drejtojé ndérgjegjen toné né
botén shpirtérore, ku ne mund t'i sodisim kéto
vizione mbinatyrore. Njé ikoné kujton prototip-
in dhe népérmjet saj e takon até, domethéné
nuk éshté vetém njé dritare népérmjet té cilés
mund té shohé&sh botén tjetér, por, sipas fjalévé
té P. Florenskit, edhe njé deré nga ku vizioni
mbinatyror (i paraqgitur né ikoné) hyn né botén
empirike, duke u béré késhtu njé kufi ndérmjet
botés sé dukéshme dhe asaj té padukéshme,
njé dukje dhe njé prani e té padukshmes.
Duke patur pikérisht kété né mendje Sinodi i
Shtaté Ekumenik né vitin 787 vendosi gé “vetém
pjesa teknike e pikturimit té ikonés i pérket ar-
tistit, ndérsa veté pércaktimi i ikonés (d.m.th.
subjekti ikonik) i pérket Etérve t& Shenijté”. Kri-
juesit e vérteté té ikonés ishin Etérit, sepse kéta
kishin patur vizionin e ngjarjeve ose personave
gé pikturoheshin né ikona, kéta kishin soditur
realitetin shpirtéror t& pértejmé. Le t& marrim
pér shembull ikonén e famshme té€ Shén Trin-
isé té A. Rublevit. Krijuesit e vérteté té késaj
ikone (paragitja e Shén Trinisé népérmijet tre
Lajmétaréve Hyjnoré gé iu shfagén Abrahamit
né lisat e Mamresé) ishin Etérit e Kishés. Ajo u
bé nga duart e Andrea Rublevit, népérmjet pér-
sosjes qé i béri kétij vizioni shpirtéror té Etérve
té Kishés, Shén Sergji i Radonezhit."”

Nuk éshté vetém arti ikonografik qé paraqet
bazén vizionare, por né pérgjithési i gjithé
arti i thellé dhe i vérteté. Né letrén qé piktori
i famshén i Rilindjes, Rafaeli, i dérgon mikut
té tij Kontit Baltazar Kastilione i shkruan pér
njé imazh misterioz gé vizitonte ndonjéheré
shpirtin e tij. Njé tjetér mik i Rafaelit, Donato
D’Anxhelo Bramante, na tregon pér kété imazh
misterioz. Ai tregon se e kishte pyetur Rafaelin
se ku e kishte paré até bukuri mbinatyrore gé
paragitej né portretet e Hyjlindéses. Piktori i
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ishte pérgjegjur se qysh prej fémijérisé ai kishte
pasur njé devotshméri t& madhe pér Nénén e
Peréndisé dhe njé déshiré té zjarrté pér ta pik-
turuar até. Gjaté gjithé kohés ai ishte pérpjekur
ta pikturonte até imazh né mendjen e tij. Kur
kishte dashur ta pikturonte, nuk kishte mundur
ta mbante dot pér njé kohé té gjaté né shpirtin
e tij até imazh. Dhe njé naté ai pa njé vizion.
Para tij u shfaq plot drité njé imazh i botés tjetér
dhe Rafaeli gjeti né até vizion té ndritshém até
gé shpirti i tij kishte kérkuar téré jetén. Ky vizion
u gdhénd pérjetésisht né shpirtin dhe zemrén e
tij dhe téré Madonat e tij morén drité pikérisht
nga ai imazh i mistershém.'® Shembuj té tillé
ka té shumté, pér té treguar se arti i vérteté
ushgehet nga njé ushqgim mistik dhe vizionar.
Me interes do te ishte edhe pérmendja e
stilizimit né pérgjithési né art dhe né vecanti
né ikonografi. lkonografia &shté njé art krejté-
sisht idealistik dhe i interesuar kryesisht né
idealet shpirtérore dhe realitetin e botés tjetér.
Pér kété arsye, qé portretet dhe kompozimet
ikonografike t& mos e drejtonin shikuesin dre-
jt natyrores, por té krijonin lidhjen me mbi-
natyroren, u ndryshua paragqitja stilistike né
ikonografi. Konceptimi morfologjik i ikonés
ishte né funksion té transhendentimit té késaj
bote, duke dhéné idené dhe praniné e krijimit
té rilindur dhe té transformuar nga pjesémarrja
né realitetin e pérjetshém. | nisur nga e njéjta
arsye dhe nevojé éshté edhe stilizimi i artit té
vjetér Egjiptian, artit Afrikan, artit t& Amerikés
prekolumbiane etj.

Madje déshira pér té dhéné dicka pértej botés
objektive béri qé arti modern t&€ ndryshon-
te paraqitjen. Duke mos patur njé objekt, ata
pérpigeshin té& ngjallnin njé emocion, té trans-
metonin dicka qé s’mund ta transmetonte njé
formé objektive, népérmjet ndryshimit té for-
mave dhe kombinimit t& ngjyrave. Kandinski
e shikonte pikturimin e objekteve dhe botés
objektive si njé démtim té pikturés sé tij. Nev-
oja e brendéshme, e cila pér Kandinskin éshté
cilésia themelore pér t'i dhéné artit abstrakt njé
kuptim, ishte déshira pér té shkuar pértej re-
alitetit té& dukjeve té jashtéme. Kjo gjé ndihmoi

7 Pavel Florensky, ICONOSTASIS, f. 79-85.
'8 Po aty f. 76-78.
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njerézit e shekullit t& XX t& kuptonin mé& miré
artin e thellé, t& 1éné ménjané nga Rilindja.
U kuptuan réndésia e ekspresionizmit té artit
mesjetar, vlera e madhe e formave té mbylly-
ra té pikturés egjiptiane; ekspresionizmi i artit
Minoan dhe thellésia dhe fuqia e artit bizantin.
Ishte gjithashtu impakti i Matisit ai qé béri té
kuptohej mé miré né shekullin e XX sesa né
até XIX, cilésia e pikturave né shpellén e Al-
tamirés.

*k%k

Arkitektura ka gené gjithmoné njé bashkésho-
gérues i njeriut dhe i ka shébyer atij si pér nev-
ojat shpirtérore ashtu edhe pér ato praktike.
Cdo bérje ka njé formé dhe ¢do formé shpreh
dicka pértej formés. Nuk ka dhe nuk mund té
keté formé té pastér. Arkitektura (pérfshiré kétu
pandashmérisht edhe skulpturén) mbéshtetet
mé shumé se ¢do art tjetér né formén. Gjérat
e dukshme nuk mbarojné né vetvete, ato nuk
jané té mbyllura, por ményra sesi ato mbyllen
(domethéné si ato e formojné formén) éshté
ményra sesi ato hapen pér realitetin tjetér.
Késhtu krijimi i njé forme té dukéshme éshté
gjithmoné njé hapje e njé realiteti t& pértejmé,
té brendshém dhe té padukshém. Népérm-
jet pamjes sé gjérave té dukshme dhe té
ndjeshme, mendja ¢ohet, si e kapur pér dore,
né soditien e gjérave té padukshme.®

Disa degé té shkencés si Psikologjia e Formés,
|zomorfizmi etj., kané arritur né té njéjtén pérfun-
dim me mendimin e vjetér se format dhe struk-
turat nuk kané té béjné vetém me biologjiné,
por edhe me psikologjiné. Mendimi tradiciona-
list i shprehur aq plotésisht né Tabula Smar-
agdina se Cfaré éshté sipér éshté e ngjashme
me até ¢faré éshté poshté, i riformuluar po aq
bukur dhe po aq plotésisht nga Géte se Cfaré
éshté brenda (idea) éshté edhe jashté (forma),
shpreh idené se forma jo vetém paraqet frymén
e krijuesit t& saj, por ajo shérben edhe si pra-
ni e asaj fryme. Kandiski shkruan se: Forma,
edhe kur éshté krejtésisht abstrakte dhe gjeo-
metrike, ka njé kumbim té brendshém; éshté
njé qenie shpirtérore me efekte qé koincidojné
absolutisht me até formé.?°



Nga fryma e krijuesit nuk varet vetém forma
e ndértesés, por edhe vendi dhe peisazhi i
ndértimit. Preferenca pér ndértimin e tempu-
jve té ndryshém né vende té caktuara éshté
shprehje e frymés sé tyre. Késhtu preferenca
e manastireve pér vende té vetmuara dhe larg
gytetesh, e kishave bizantine pér kodra té émb-
la pyllézore, e teqeve bektashiane pér vende té
geta, e benediktinéve pér maja malesh, e cis-
tersianéve pér lugina té kéndshme, e jezuitéve
pér gytete, shpreh frymén e ndértuesve té tyre.
J. Frazer, né librin e tij t& famshém Dega e Arté,
pérshkruan besimin kinez se forma e njé qyteti
influencon jetén dhe fatin e tij. Edhe arkitektu-
ra moderne me format e saj, shpesh absrak-
te, nuk éshté thjesht funksionale. Ajo paraget
mendimin dhe frymén e kohés.

Forma e arkitekturés, jo vetém qé paraqet fry-
mén e krijuesit té saj, por ka edhe fuqiné pér
t'a prekur thellé inkoshientin, duke béré gé t'a
ndyshojé gjendjen shpirtérore t& observuesit
dhe duke |éné njé gjurmé té pashlyeshme né
shpirtin e njeriut. Forma té& ndryshme, simetrike
dhe asimetrike, reale apo abstrakte, né pikturé,
arkitekturé ose skulpturé simbolizojné emoci-
one té ndryshme njerézore dhe ndikojné né
ato. Arkitektura ndikon né formimin shpirtéror
té njeriut mé shumeé se ¢do art tjetér. Duke paré
format, klasike greke, katedralet madhéshtore
gotike, ose format mistike té kishave bizantine
ngjallen emocione gé e shoqgérojné njeriun pér
dité té téra.

Format klasike greke pérhapin njé getési té
brendéshme; madhéshtia e katedraleve gotike
ngjall vizionin e njé realiteti mbinatyror dhe té
mundésive shpirtérore t€ pafundme; ndérte-
sat e Rilindjes flasin pér ekuilibér, moderim
dhe llogjiké; Baroku transmeton déshirén pér
risi dhe |&vizje népérmjet njé dramaciteti dhe
teatraliteti dhe ndérsa arkitektura e Rilindjes
i drejtohet arsyes, kjo e Barokut i drejtohet
ndjeshmérisé. Kisha bizantine, e shogéruar
nga ikonografia e saj e mrekullueshme, e jep
praniné e realitetit té botés tjetér mé shumé se
¢do formé tjetér, duke ngjallur tek shikuesi njé
mall dhe njé kujtim té vjetér, gé ndjehet i afért,

19 Shén Vasili i Madh, Heksameron, Hom. I. 6.
20 Cituar né Man and his Simbol, f. 307

intim dhe i brendshém dhe njékohésisht i largét
dhe mbinatyror.

Zigurati babilonas, piramida egjiptiane, tempulli
greko-romak, feokali amerikan, stupa budiste,
kisha e krishteré, xhamia islame etj., kané hed-
hur themelet e arkitekturés. Themele jo vetém
né format dhe teknikén e ndértimit, por né kon-
ceptimin e pérgjithshém arkitekturor.

*kk

Skulptura, njé nga artet mé komplekse té nje-
riut, ka lindur dhe éshté zhvilluar me prakti-
kat fetaro-magjike. Skulpturat mé té vjetra, té
krijuara gjaté paleolitit, lidheshin me ritualet
dhe ishin t& ngarkuara me fuqgi magjike. Fugia
nuk géndronte né materialin e imazhit, por né
veté imazhin. Duke formuar imazhin e duk-
shém jepej idea e asaj gjéje té krijuar. Vizioni
i Formés, ose ldesé, ishte ai qé transmetohej
né krijim, duke e béré njé objekt profan njé piké
transhendentimi Guri, i sjellé késhtu nga dora
e artistit né bukuriné e formés, éshté i bukur
jJo si gur — sepse blloku i papunuar do té ishte
po aq i pélqgyeshém — por né sajé té Formés,
ose Idesé, sé paraqitur nga arti. Kjo formé nuk
éshté né materialen; ajo éshté né konceptues-
in para se té hyjé né gurin; dhe mjeshtri nuk e
mban até nga aftésia e syve dhe duarve, por
nga pjesémarrja e tij né artin e tij,?" shprehet
Plotini, i cili e shikon artin si pjesémarrje né
Idené?2 dhe si shprehje e saj. Té njéjtén gjé do
té shpreh edhe Shén Grigori i Nisés kur thoté
se figurén artistike artisti e ka béré, jo nga
ndryshimi i materialit né figuré, por nga figura
e punuar né material®®. Edhe sot afrikanét, e
kané té qarté dhe diné ta dallojné imazhin e
paragitur nga materiali qé ajo éshté béré, gjé
gé tregon se funksioni i saj éshté né paniné e
frymés sé paraqitur népérmjet formés.

Skulptura ka qené gjithmoné né lidhje té
ngushté me arkitekturén. Né tempuijt e Lindjes
sé Mesme, Indi, Greqi e Romé, si edhe né kat-
edralet e mesjetés skulptura ishte e shkriré me
arkitekturén. Ajo ishte pjesé pérbérése e tem-
pullit. Edhe kur ajo nuk ishte e lidhur direkt me

21 Plotini, ENNEADAT, V. 8, 1.

22 Duhet patur parasysh se fjala ide vjen nga €160g qé do
té thoté dukje, formé.

2 Shén Grigori i Nisés, Mbi Bérjen e Njeriut, XXX, 30

53 | Mbi ARTIN MESJETAR



até (kur ajo ndodhej né forum, varre ose pal-
late), pérséri ajo ishte né funksionin fetar. Asnjé
art tjetér nuk paraqget njé treques mé té qarté té
ideve té njé populli ose qytetérimi sesa skulp-
tura. Si grekét e lashté ashtu edhe njerézit e
mesjetés e idealizuan formén njerézore, por
meqgenése e shikonin até né kéndvéshtrime té
ndryshme e paraqitén né forma té ndryshme.
Grekét e vjetér, duke e paré njeriun né jetén
kétu né toké, e paraqitén formén njerézore né
njé formé ideale té pérsosur. Ndérsa skulptura
e mesjetés, duke u nisur mé shumé nga idea-
li i t& périetshmes shpirtérore sesa nga forma
reale tokésore, e ndryshuan formén njerézore,
duke e dhéné até né njé paragqitje mé té hollé
dhe mé té gjaté. Né Indi, Kiné dhe né qytet-
érimet e Lindjes, skulptura paraqiste aktet
mitike t& peréndive dhe meqgenése ajo shér-
bente si meditim dhe si bashkim me forcat e
padukshme té universit, ajo paraqitej né njé
formé qé té ishte né até funksion. Skulptori
egjiptian nuk e konsideronte paraqitjen reale
té réndésishme, sepse ai donte té trasmen-
tonte digcka gé e kapércente realen. Ndryshimi
i formés reale né artin e vjetér béhej pér ti
dhéné asaj mé shumé fuqi. Té njéjtén gjé bén
edhe arti modern.

Skulptura, ashtu si arkitektura, mé shumé e
pércaktonte dhe e mbyllte hapésirén, sesa
e zinte até. Si maskat e gdhéndura afrikane,
ashtu edhe skulpturat e gurta té tempujve eg-
jiptiané, greké apo té katedraleve, kishin si gél-
lim formimin e njé forme gé krijonte njé piké
takimi me Idené e formés. Ato nuk kishim qél-
lim té portretizonin njé objekt (qofté njé perén-
di, njé paraardhés, njé shenjt, apo njé frymé
té caktuar), thjesht pér té treguar sesi ai mund
té dukej, por népérmjet formés sé krijuar ai té
ishte i pranishém. Por edhe skulpturat e mév-
onshme dhe ato moderne, qé nuk lidhen direkt
me tempullin, pérséri népérmjet formés sé tyre
transmetojné njé frymé té caktuar, népérmjet
emocionit gé ato ngjallin.

*kk

Muzika, e cila ka lindur né tempull, transmeton
né njé ményré direkte ftesén pér té hyré né njé
dimension gé e kapércen kohén dhe hapésirén
dhe gé na fut né Infinitin. Né té ndjejmé njé pér-
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vojé té brendshme, takojmé njé realitet mé real
sesa ai qé ne quajmé realitet. Ajo éshté njé art
gé depérton, mé shumé dhe mé thellé se ¢do
art tjetér, né zemrat e njerézve, duke pérguar
né to njé ndijim té botés tjetér. Profetét e
shpallén fjalén hyjnore me psalme dhe himne,
né njé poezi muzikore. Sa e sa déshmi trego-
jné se muzika freskon shpirtrat e tharé, shéron
té sémuré dhe e afron dimensionin njerézor
me até hyjnor. Pitagora mendonte se muzika
dhe matematika sigurojné celsat pér sekretet
e botés. Ai besonte se planetet prodhonin tone
té ndryshme né harmoni, dhe késhtu i téré
universi kéndonte, i téré krijimi ishte njé sim-
foni. Prandaj muzika luante njé rol aq té réndé-
sishém, si né adhurimin, ashtu né dramén, e
cila né vetvete nuk ndahej nga tempulli.

Veté njeriu ka lindur me njé instrument té
jashtézakonshém muzikor: zérin e tij. Muzika
éshté njé ményré e mahnitshme pér té shpre-
hur vetveten dhe pér té komunikuar gjéra qé
nuk mund té shprehen as me fjalé dhe as me
pamje. Castet mé solemne, njerézore apo hy-
jnore, shogérohen me kéngé dhe muziké: Né
krijimin e botés, t& mrekulluar nga pamja yjet e
méngjezit kéndonin sébashku dhe téré bijté e
Peréndisé léshonin britma gézimi (Jobi 38:7).
Né lindjen e Mesias, pérséri engjéjt kéndonin
me lavde né fushat e Betlehemit (LIk 2:14). Ke-
ruvimet, profetét, patriarkét dhe té zgjedhurit i
kéndojné Qéngijit njé kéngé té re (Zbulesa 5:9;
14:3).

Muzika pérdorej né Tempull sepse ajo e ndih-
monte njeriun t& ngrihej shpirtérisht né hapé-
sira té tjera dhe shérbente si njé mjet pér njé
pjesémarrje té thellé dhe té& brendshme né
adhurim, né profeci dhe né gjithcka qé éshté
Hyjnore. Shén Athanasi e justifikonte pérdorim-
in e melodisé, ose kéndimin e Psalmeve né
Kishé, pikérisht sepse kéto shprehnin harmon-
iné brénda shpirtit dhe e ngrinin shpirtin mbi
shqgetésimet tokésore, drejt gjérave té larta,
duke e béré muzikén njé piké takimi shpirtéror
me realitetin e botés tjetér.

Muzika dhe kénga evokojné njé gjendje qé e
kapércen té zakonshmen dhe nxisin njé pér-
vojé mistike. Jo rastésisht shumé tradita mis-
tike i lidhin shtaté notat muzikore themelore me
shtaté rrezet qé mbajné ekzistencén. Veglat e
ndryshme muzikore ishin té réndésishme dhe



té pasura me kuptim simbolik. Né mitologjiné
kelte harpa simbolizonte kalimin né botén
tjetér. Lira, muzika e sé cilés magjepsi edhe zo-
gjté e peméve, ishte atribut i Apollonit, peréndi
i profecisé dhe muzikés. Muzika simbolizonte
harmoniné pértej krijimit dhe népérmjet saj thir-
reshin peréndité.

Népérmjet muzikés transmetohet realisht njé
frymé. Davidi népérmjet harpés largonte fry-
mén gé torturonte Saulin; shamanét, xherahét
dhe magjistarét e Afrikés, népérmijet ritmit thir-
rnin frymérat. Kalimi né ekstazé ishte pikérisht
bashkimi me kéto fryméra. Ndonése qéllimi i
kétij artikulli nuk éshté pér té treguar ndyshimet
ndérmjet harmonisé dhe ritmit, pérséri do té
ishte me interes té thuhej dicka pér to, sepse
pika e takimit ndryshon nga cfaré takohet.
Nése harmonia e harpés sé Davidit i largonte
frymérat, ritmi pérdorej pér t’i sjellé ato.

*kk

Vallja po ashtu ka lindur né Tempull. Qéllimi i
saj ishte po i njéjté me té gjithé artin — té arri-
hej pika e kontaktit me botén tjetér. Né kércim,
ndoshta mé shumé se né ¢do art tjetér, kontakti
béhej mé térésisht, trup e shpirt bashké. Pran-
daj vallja éshté kaq universale. E gjithé jeta e
njeriut

primitiv rrethohej nga vallja: lindja, rrethpresja,
inicimi, martesa, vdekja, shérimi, mbellja dhe
korrja, lufta dhe pagja, festat dhe gjithcka tjetér.
Shamanét e pérdornin kércimin nén ritmin e
daulles pér t'u ngjitur né botén e frymérave Vall-
ja nuk ishte thjesht pér té kaluar kohén ose pér
défrim, por ishte njé rit i shenjté, njé kérkesé
pér té gjetur liriné né ekstazé. Ajo ishte imazhi
trupor i njé bérje, ose transformimi té veté per-
sonit, qé ishte né té njéjtén kohé dhe artisti
dhe arti, krijuesi dhe gjéja e krijuar, népérm-
jet shkrirjes ose bashkimit té tij me njé frymé,
peréndi, demon ose forma t€ tjera ekzistence.
Né tempujt dhe rrotull altaréve gjithmoné kishte
valle rituale, té cilat kishin po té njéjtin géllim:
t'i lidhnin ata qé kryenin ritualin, ose ata pér té
cilét kryhej, me fuqiné mbinatyrore, té cilés i

24 Né tekstit hebraik té Biblés (2 Sam. 6:14) lexohet “Da-
vidi rrotullohej”, gjé gé tregon se ai po hidhte njé valle
ritualistike duke u rrotulluar.

ishte kushtuar tempulli.

Njeriu, né ekstazén e kércimit e humbiste dal-
limin ndérmjet trupit dhe shpirtit, duke u béré
késhtu njé receptor i fugive mbinjerézore té
njé realiteti qé e kapércente hendekun ndérm-
jet késaj bote dhe botés tjetér, duke hyré né
mbretériné e frymérave. Kaliminé ekstazé éshté
pikérisht takimi me realitetin tjetér, shkuarja né
njé boté qé e transhendenton kohén dhe hapé-
sirén. Kushdo qé njeh fuqiné e valles, banon
né Peréndiné, thoté poeti i famshém liriko-mis-
tik Xhalal-al-Din Rumi, themeluesi i Dervishéve
Rrotullues. Kércimi i Davidit para Arkés24 ishte
njé kércim ritualistik. Madje Davidi ishte veshur
me efodin priftéror. Akoma edhe sot priftérinjt
kopté té Kishés Etiopiane i vijné rrotull altarit
me njé ritém té ngadalté valleje ritualistike. Kér-
cimi i Dervishéve Rrotullues ishte frymézuar
nga simbolizmi kozmik. Ata kopjonin dhe shkri-
heshin me lévizjen e e planeteve rrotull diellit,
ose mé miré rreth Peréndisé, simbolizuar nga
Dielli. Kércimet e mistikéve, fakiréve dhe der-
vishéve té ndryshé&m kishin po té njéjtin géllim:
shkrirjien me njé realitet gé e kapércente ku-
fizimin e realitetit toné.

Por edhe né vallet e sotme dhe né baletin kon-
temporan, qofté t& koreografuara ose jo, solo
ose grup; pérséri njerézit, t& vetédishém apo
jo, kérkojné liriné, kérkojné té clirohen nga ku-
fizimet gé krijon koha dhe hapésira. Kur themi
liri nuk kemi ndérmend até gé shpesh njerézit
kuptojné. Liria nuk éshté kaprigio ose munge-
sa e ¢do ndalimi dhe nuk duhet identifikuar me
cthurjen, e cila né té vérteté éshté mungesa e
lirisé. Liria géndron né shpalosjen dhe zbulesén
e veté genies. Né kété kuptim liria identifikohet
me tempullin dhe artin, ose mé miré me qgéllim-
in e tempullit dhe té artit, si mjete gé e ndihmo-
jné njeriun pér té shpalosur dhe zbuluar genien
e tij. Késhtu qé kércimi shihej dhe ndihej si njé
realizim i genies, duke e shpalosur até népérm-
jet ekstazés. Pérveg vallézimit fizik kemi edhe
vallézimin shpirtéror. Vallja si shprehje e njé
frymézimi mund té shprehet jo vetém fizikisht,
madje dehja mé e madhe shpirtérore, ekstaza
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mé e larté shpirtérore, shprehet né vallézimin
mistik shpirtéror.

\'
Si pérfundim mund té themi, se ndonése qél-
limi kryesor i kétij artikulli éshté pér té treguar
gé arti, ashtu si edhe tempulli, éshté njé piké
kontakti, njé takim, njé prurje né prani té njé re-
aliteti tjetér, pa ndalur né vegantiné dhe cilésiné
e kétij takimi, pérséri do té ishte e nevojshme té
theksohet se, né pikén e takimit mund té tako-
hen realitete t& ndryshme.
Mé sipér, duke folur pér muzikén u pérmend
se harpa harmonike e Davidit largonte frymén
gé torturonte Saulin dhe daullja ritmike e sha-
manéveé i thérriste frymérat. Jo vetém né muz-
iké, por edhe né poezi, pikturé dhe ¢do fushé
tjetér té artit, ashtu si edhe né tempujt, mund
té takohen realitete dhe fryméra té ndryshme.

Pika e takimit mund té jeté pozitive ose nega-
tive. Mund té takohet pagja ose eksitimi, mund
té takohet Hyjnia ose demoni. Né até takohet
ajo gé déshirohet dhe kérkohet pér t'u takuar.
E njéjta gjé mund té thuhet edhe pér vallen dhe
kércimin. Kalimi né ekstazé, népérmjet valles
dhe kércimit, takimi dhe shkrirja me njé realitet
tjetér, nuk do té thoté se jané gjithmoné takime
pozitive pér jetén e njeriut. Né botén tjetér
mund té takosh té takosh engjéj ose demoné,
forca shéruese dhe shpétimtare, ose forca sh-
katérrimtare.

Té dashur — paralajméron Shén Joani — mos i
besoni ¢do fryme, sepse jo ¢do frymé vjen nga
Peréndia.®

251 Joani, 4:1.
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Afresket e Motrave Zengo

né Kishén e Ungijillézimit né Tirané

ANDREA LLUKANI

Pikturimi i kishave me afreske nga motrat
Androniqi dhe Sofia Zengo éshté rasti i vetém
né Shqipéri, madje mund té themi me plot gojé
se éshté rast unikal né trevat e vendeve orto-
dokse ballkanike. Androniqi Zengo (Fig.1) ka
lindur né vitin 1913 né Korgé. Artin e ikonografisé
e mésoi nga i ati Vangjeli'. S& bashku kané
pikturuar kishén e "Shén Mérisé" né Korgé né
vitin 1928 dhe mé 1930 kishén e "Shén Kollit"
né Hogisht. Mé voné Androniqi studioi né Aka-

Gjaté pushimeve té verés ajo ka punuar pér
zbukurimin e kishave. Né vitin 1933 ajo pajisi
me ikona kishén e "Shén Triadhés". Né vitet
1929-1945 Androniqi Zengo ka pikturuar né
pesé kisha né rrethin e Korgés. Né vitin 1960
ajo ka punuar ikonat e kishés sé Palasés né
rrethin e Vlorés2. Né vitet 1964-1965 Andro-
nigi Zengo sé bashku me motrén e saj Sofia®
(Fig.2) kané realizuar me mjeshtéri afresket e
kishés sé "Ungjillézimit" né Tirané*.

deminé e Arteve té Bukura té Athinés.

' Vangjel Zengo (1875-1941), i cili e mésoi artin e ikonografisé né Malin Athos, né ateliené e Grigor Zdrulit. Vangjeli
shquhet si ikonografi mé cilésor dhe prodhimtar ndér ikonografét dardharé. Firmén e tij mbajné 180 ikona, té cilat
gjenden né Muzeun e Artit Mesjetar né Korgé. Nga punét e tij mé té mira jané ato qé ka pikturuar né vitet 1906-1911 si
pér shembull "Shén e Diela", "Ungjillézimi", "Shén Vasili", "Shén Harallambi", "Shén Kolli" etj. Ndér skenat mund té
pérmendim "Fjetja e Shén Mérisé", "Shesjta" etj. Né vitin 1906 ai ka pikturuar kishén e "Shén Gjergijit" né Korgé. Gjaté
viteve 1921-1923 ka pikturuar kishén e "Ungijillézimit" né Tirané. Mé 1929 Vangjel Zengo ka pikturuar kishén e "Shén
Mérisé" né Korgé, mé 1930 kishén e Hogishtit dhe mé pas kishén e "Shén Kollit" né Bellovodé. Né vitin 1932 ka pikturuar
kishén e "Shén Thanasit" né Korgé, mé 1933 kishén e "Shén Triadhés" né Korgé dhe né vijim kishat e Polenés, Porod-
inés, katedralen e Korgés etj. Karakteristike e pikturés sé Vangjel Zengos éshté se né ményrén e kompozimit té
volumeve té ikonave ai gérsheton artin pasbizantin me frymén peréndimore. Andrea Llukani, Ylli Drishti, Arti i ikonografisé
né Shqipéri, Akademia e Shkencave e Shqipéris€, Tirané 2021, fage 212; Kristofor Naslazi, Kristaq Balli, Kogo Ristani,
Tradité ikonografésh né familjen Zengo, Kumtesé e mbaijtur né Korgé, mé 09.08.1992, botuar né Vangjo llo, Dardha dhe
njerézit e saj, Trifon Xhagjika, Tirané 2008, fage 90-91.

2 Kristaq Balli, Kristofor Naslazi, Gjurmime rreth njé plejade piktorésh dardharé té mesjetés sé voné, Monumentet 2 /
1991, fage 23-24.

3 Sofia Zengo (1915-1976) ishte njé nga shtaté vajzat e families Zengo. Ajo bashké me motrén Andronigi ndihmonin té
atin né pikturimin e kishave dhe ikonave té zonés sé Korgés. Ajo e shfaqi talentin e saj shumé herét dhe mori mésimet
e para né vizatim nga i ati Vangjeli dhe duke paré talentin e saj e dérgoi Sofiné t& merrte mésime pikture né studion e
piktorit Vangjush Mio. Sofia kreu studimet e mesme né Kor¢cé dhe mé tej studimet e larta né Akademiné e Arteve té
Athinés (Greqi) duke u dalluar né ateljené e piktorit t& njohur portretist grek Spiros Vikatos dhe etiketuar pre;j tij me emrin
“Shqiptarja”. Me pérfundimin e studimeve e pas kthimit né Korgé mé 1940, Sofia realizoi kryesisht disa ikona né vitin
1941 pér kishat e qytetit té lindjes. Prej Sofia Zengos né Muzeun e Artit Mesjetar né Korgé jané kéto ikona: "Shén Gjerg-
ji", "Shén Mehilli", "Ungjillézimi", "Pagézimi i Krishtit" etj. Kristofor Naslazi, Kristaq Balli, Kog¢o Ristani, Tradité
ikonografésh né familjen Zengo, Kumtesé e mbajtur né Korgé, mé 09.08.1992, botuar né Vangjo llo, Dardha dhe njerézit
e saj, Trifon Xhagjika, Tirané 2008, fage 94-95.

4 Kristofor Naslazi, Kristaq Balli, Koco Ristani, Tradité ikonografésh né familjen Zengo, Kumtesé e mbaijtur né Korgé, mé
09.08.1992, botuar né Vangjo llo, Dardha dhe njerézit e saj, Trifon Xhagjika, Tirané 2008, fage 94-95.
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Projekti i kishés u realizua nga ing. Skénder
Luarasi. Kisha u ndértua nga ndérmarrja "21
Dhjetori" me shpenzimet e shtetit si kompensim
i kishés me té njejtin emér qé u prish nga
plani rregullues i qyetit. Shenjtérimi i kishés
sé "Ungjillézimit" né Tirané® (Fig.3) u bé mé
21 mars 1965, me pjesémarrjen e Kryeepiskop
Paisit. Afresket jané pikturuar né stilin rus.
(Fig.4) Ato jané béré me shpenzimet e kishés
dhe kané kushtuar 168 000 leké. Né kubené
e kishés éshté pikturuar "Pantokratori",
(Fig.5) katér Ungijillorét dhe té katér engjéjt
pérreth kubesé. (Fig.6)

Até Marko Papajani né kujtimet e tij ka shkruar:
"Mé 31 maj 1967, kisha e Ungjillézimit u mbyll
pérfundimisht”, duke u kthyer né palestér
(Fig.7) (Fig.8) ku stérviteshin gjimnastét®. Klubi
Sportiv "17 Néntori" pér t& pérmbushur nevojat
e tij ka béré disa shtesa dhe ndryshime né
planimetriné e kishés. Salla kryesore e kishés
ishte katandisur si mos mé keq nga mosvénia
doré mbi té. Dritaret me xhama té thyer, suva
té rrézuara, catia pjesérisht e rrénuar dhe
lagéshtira ishte e pranishme kudo. Dyshemeja
ishte e shtruar e gjitha me parket

dhe népér mure gené ngulur ganxha, té cilat
shtréngonin veglat gjimnastikore. (Fig.9)
Afresket e pikturuara me mjeshtéri nga motrat
Zengo i kishin lyer me njé shtresé té trashé
gélgereje g€ té mos dukeshin, megjithaté
lagéshtira kishte mundur té zbulonte fytyrat e
katér ungjilloréve, té cilét gené pikturuar né
harget gé mbanin kubené e kishés’. (Fig.10)

Né elementét artistiké té afreskeve vérejmé
prirje realiste, por ajo gé e bén té veganté éshté
se Andronogi Zengo emrat e shenjtoréve dhe
skenave biblike gé ata paragesin jané té shkruar
né shqip®. Madje kjo mund té jeté arsyeja qé
edhe pas viteve 1990 me liriné e besimit fetar,
pikérisht atéhere kur té gjithé prisnin qé afre-
sket e kishés sé Ungijillézimit né Tirané té dilnin
né drité ndodhi e kundérta. Ato u stukuan dhe
u mbuluan me bojé pér tu zhdukur nga kujtesa
kolektive. Le té shpresojmé gqé me shqipta-
rizimin e ploté té kishés ortodokse puna e
motrave Zengo té dalé né drité me shkélgimin
e dikurshém. Bashké me afresket gé jané
pikturuar né kubené e kishés té dalin né drité
edhe emrat e shenjtoréve gé jané té shkruar
né gjuhén shqipe.

5 Andrea Llukani, Pérndjekja ndaj kishés né vitet e diktaturés komuniste (1967-1990), Dritéhije, Nr. 2, Tirané 2020, fage

90-91.

6 Kristofor Beduli, At Marko Papajani dhe shénimet e tij, Neraida, Tirané 2004, fage 41-44.

7 Andrea Llukani, Nasi Hobdari pararendés pér rihapjen e kishés sé Ungjillézimit, Le Radici, Anno 18, n.6, Dicembre
2020, pagina 16; Andrea Llukani, Njé nga ata, Trifon Xhagjika, Tiran&, 2011, fage 7-8; Nasi Hobdari, Llazar Pjeshkazini,
Lekeé Tasi, Ringjallja e kishés sé Ungjillézimit né Tirané, Trifon Xhagjika, Tirané 2011, fage 8.

8 Andrea Llukani, Ylli Drishti, Arti i ikonografisé né Shqipéri, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Tirané 2021, fage 213;
Kristofor Beduli, Familja e Agjiograféve Zengo, Ngjallja, gershor 2000, fage 9-10.
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TABELA E ILUSTRIMEVE

Fig.1. Ikonografja Andronigi Zengo

Fig.2. Ikonografja Sofia Zengo

Fig.3. Shenjtérimi i kishés sé "Ungijillézimit" né Tirané

Fig.4. Pamje e pérgjithshme nga kisha e Ungjillézimit, Tirané

Fig.5. "Pantokratori" pikturuar né kubené e kishés

Fig.6. Katér Ungjillorét dhe katér engjéjt té pikturuar né kubené e kishés

Fig.7. Kisha e Ungjillézimit u kthye né palestér

Fig.8. Népér mure gené ngulur ganxha, té cilat shtréngonin veglat gjimnastikore

Fig.9. Afresket e pikturuara nga motrat Zengo gené lyer me njé shtresé té trashé gélqgereje
Fig.10. Lagéshtira kishte mundur té zbulonte fytyrat e katér ungjilloréve né kubené e kishés
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Fig. 1. Ikonografja Andronigi Zengo
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Fig. 2. Ikonografja Sofia Zengo
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Fig.3. Shenijtérimi i kishés sé "Ungjillézimit" né Tirané
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Fig.4. Pamje e pérgjithshme nga kisha e Ungjillézimit, Tirané
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Fig.6. Katér Ungjillorét dhe katér engjéjt té pikturuar né kubené e kishés
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Fig.8. Kisha e Ungjillézimit e kthyer né palestér
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Fig.10. Kisha e Ungjillézimit
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AFRESKET E VANGJEL ZENGOS NE KISHEN E UNGJILLEZIMIT
DHE PIKTURA E NOLIT NE MUZEUN HISTORIK KOMBETAR

Dr. Dorian Kogi
Drejtor i Muzeut Historik Kombétar

Nga plejada e ikonograféve dardharé mund té
vegojmé 24 prej tyre, té cilét kané dhéné njé
kontribut t&€ ¢muar né zbukurimin e kishave ort-
odokse. Né Muzeun e Artit Mesjetar t&€ Korgés
ruhen ende 270 ikona', té cilat jané punuar
nga mjeshtrit dardharé. Prej tyre mund té pér-
zgjedhim: Grigor Zdrulin, Vangjel Zengon, Sotir
Keren, etj. Ikonografét dardharé kané punuar
jo vetém népér kishat e qytetit té tyre, por edhe
né Ameriké, Greqi, Rumani e gjetké.

Mé i spikaturi prej tyre ka gqené Vangjel Zengo
(1875-1941), i cili e mésoi artin e ikonografisé
né Malin Athos, né ateliené e Grigor Zdrulit2.
Vangijeli shquhet si ikonografi mé cilésor dhe
prodhimtar ndér ikonografét dardharé. Firmén
e tij mbajné 180 ikona, té cilat gjenden né
Muzeun e Artit Mesjetar né Korgé3. Nga punét
e tij mé té mira jané ato qé ka pikturuar né
vitet 1906-1911 si pér shembull "Shén e Die-
la", "Ungjillézimi", "Shén Vasili", "Shén Haral-
lambi", "Shén Kolli" etj. Ndér skenat mund té
pérmendim “Fjetja e Shén Mérisé™, “Shesjta”
etj. Né vitin 1906 ai ka pikturuar kishén e “Shén
Gjergjit™ né Korgé. Gjaté viteve 1921-1923 ka
pikturuar kishén e “Ungjillézimit”® né Tirané,
(Fig.1)

Gjaté viteve 1921-1923 kisha e Ungjillézimit
(Fig.2) iu nénshtrua njé rikonstruksioni té ploté.
Ikonostasi i gdhendur u zévendésua me njé té
ri t& derdhur né allgi. Punimin e ka realizuar
mjeshtri Stefan Mima nga Durrési, ndérsa afre-
sket jané punuar nga ikonografi Vangjel Zen-
go. Kéto afreske jané pikturuar né stilin rus. Né
kubené e kishés éshté pikturuar “Pantokratori”,

katér Ungijillorét dhe té katér engjéjt pérreth
kubesé. E vecanta né afresket e Zengos éshté
se emrat e shenjtoréve jané shkruar shqip.
(Fig.3) U shkrua dyshemeja me pllaka gera-
mike. Né hyrjen kryesore té kishés u shtua ha-
jati. Para hyrjes kryesore u ndértua njé shtesé
ku u vendos pangari i shitjes sé qgirinjve etj. Me
gjithé meremetimet gé u béné pamja e kishés
ndryshoi krejtésisht.

Mé 1929 Vangjel Zengo ka pikturuar kishén
e “Shén Mérisé” né Korcé, mé 1930 kishén e
Hocishtit dhe mé pas kishén e “Shén Kollit” né
Bellovodé. Né vitin 1932 ka pikturuar kishén e
“Shén Thanasit” né Korgé, mé 1933 kishén e
“Shén Triadhés” né Korgé dhe né vijim kishat
e Polenés, Porodinés, katedralen e Korgés’
etj. Karakteristike e pikturés sé Vangjel Zen-
gos éshté se né ményrén e kompozimit té vol-
umeve té ikonave ai gérsheton artin pasbizan-
tin me frymén peréndimore.

Piktura e Fan Nolit né muzeun
Historik Kombétar

Né krijimtariné e Vangjel Zengos njé vend té
réndésishém zé edhe piktura me pérmbajtje
laike. Ai ka pikturuar portretet e Fan Nolit, Sotir
Pecit, Misto Llacit, Vasil Tromarés si dhe disa
kompozime “Beteja e Skénderbeut”, “Skénder-
beu me kalé”, “Pércjellja e djalit ushtar etj”. Pik-
turat e tij aktualisht jané né ruajtje né Galeriné
Kombétare té Arteve né Tirané®.

Né muzeun Historik Kombétar né Tirané ruhet
njé pikturé e Fan Nolit e pikturuar nga Vangjel

'-Kristofor Naslazi, Kristaq Balli, Kogo Ristani, Tradité ikonografésh né familjen Zengo, Kumtesé e mbaijtur né Korgé, mé
09.08.1992, botuar né Vangijo llo, Dardha dhe njerézit e saj, Trifon Xhagjika, Tirané 2008, fage 108-109.

2-"Shkolla ikonografike e Malit t€ Shenijté” rrezatonte né mbaré Ballkanin. Atelieja e piktoréve dardharé ka dhéné kontribu-
tin e saj modest. Grigor Zdruli gé né moshé té re ka shkuar né Malin e Shenjté ku mésoi artin e ikonografisé nga njé murg
me emrin Makarios né Karieas. Atelieja e Grigor Zdrulit gjendej prané manastireve rusé té Malit t&€ Shenjté. Né té punuan
dhe mésuan ikonografét dardharé si Grigor Zdruli (jeromonak), Vangjel Zengo, Nikolla Zengo, etj. Kristaq Balli, Kristofor
Naslazi, Gjurmime rreth njé plejade piktorésh dardharé t€ mesjetés sé voné, Monumentet 2 / 1991, fage 8-9.

3-Vangjo llo, Dardha dhe njerézit e saj, Tirané 2008, fage 92.
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Zengo?9. (Fig.4) Punimi éshté ruajtur pér shumé
vite né mérgim né SHBA nga Resina (Trimére-
sha) Cekani. Né vitin 1989 piktura iu dhurua
Muzeut Historik Kombétar. Piktura ka pérma-
sat 105 x 80 cm dhe numér inventari 2974. Pik-
tura e Fan Nolit éshté punuar né Shqipéri né
vitin 1924 nga piktori Vangjel Zengo nga Dard-
ha e Korgés. Kété fakt e vérteton mbishkrimi
né pjesén e poshtme té pikturés. (Fig.5) Fan
Noli paraqgitet i veshur me veshje episkopale,
né koké mban mitrén, né dorén e djathté mban
skeptrin. Né trup ka veshur sakon dhe mbi
supe ka hedhur omoforin e madh. Né gafé ka
té varur njé medalion dhe njé kryq. Né pjesén
€ sipérme té pikturés éshté shkruar: “Hirési e
Tij, Imzot Theofan S. Noli”. (Fig.6) Ndérsa né
pjesén e poshtme gjendet mbishkrimi: “I pari
prift dhe arhipeskop shqiptar”. (Fig.7)

Theofan Noli u dorézua né gradén episkopale
mé 4 dhjetor 1923 nga Jerotheu dhe Kristofori
(Fig.8) né kishén e Shén Gjergjit né Korgeé.
(Fig.9) Shérbesa e dorézimit u zhvillua me
pjesémarrjen e Ministrit t& Jashtém, Pandeli
Evangjeli, kryebashkiakut Vasil Avrami, si dhe
té mjaft personaliteteve té tjeré.

Kisha e “Shén Gjergjit” né Dardhé

Kisha e “Shén Gjergjit” gjendet né fshatin tur-
istik t&¢ Dardhés. (Fig.10) Kisha éshté baziliké
trineféshe dhe ka filluar sé ndértuari mé 16
korrik té vitit 1838. Kété fakt e vérteton mbish-
krimi qé gjendet mbi portén jugore té kishés:

“Ky tempull i famshém u fillua pér tu ndértuar
mé 16 korrik 1838”. Ndérsa mbi portén veriore
éshté shkruar: “1838. U ndértua si¢ e sheh

ky tempull i gjithnderuar i Shén Gjergjit, né
Dardhé 16 korrik”10. Mbi ikonén e Krishtit né
ikonostas éshté shkruar: “U pikturua kjo ikoné
e nderuar me dorén e Kostandin Zografit, nga
Dardha, 1825 maj 20”. Gjithashtu né ikoné e
Krishtit &shté shkruar: “Me dorén e agjiograf
Kostandin Dardharit, nga eparkia e Kosturit,
1831 néntor 15”. Mbi ikonén e Shén Gjergjit
né ikonostasin e kishés gjendet mbishkrimi:
“U pikturua kjo ikoné e nderuar me kontrib-
utin e shpenzimet e Rufo Zdrulit, me dorén

e Gjergjit, dikur Gjergj Zografit nga katundi i
Larit 1808”. Mbi ikonén e Shén Mitrit gjendet
ky mbiskrim: “Dora e Theaor P. llia nga katun-
di Dardhé 1887”. Né ikonén e vogél t& Shén
Mérisé né prosqinitarin e kishés éshté shkru-
ar: “Dora e Anastas Ballmagit 1882 dhjetor 6”.
Né bazamentin e potirit té kishés éshté gd-
hendur: “1896-Me dorén e N.K dhe Naum G.
Mé 14 gusht”.

4-lkona “Fjetja e Shén Méris€” vjen nga kisha “Burimi Jetédhénés” né Korgé. identifikohet me numér inventari 889. Ajo ka
pérmasat 41.5x32 cm. Ikona éshté punuar me teknikén tempera mbi dru. Ylli Drishti, Ikona bizantine dhe pasbizantine né
Shqipéri, Davinci, Tirané, 2003, faqe 49; Ylli Drishti, The Byzantine and Post-Byzantine Icons in Albania, Davinci, Tirana,
2003, page 49.

5-Mé 1906 Vangjel Zengo béhet sipérmarrés pér pikturimin e kishés sé “Shén Gjergjit’ né Korgé, ku ka punuar bashké
me Anastas Papastol Zigishtin dhe Sotir Papa llia Dardhiotin. Kemi tre ikona me pérmasa té médha 160 x 95 cm. “Tre
Jerarkét”, “Joan Pagézori” dhe “Shén Thanasi”. Ikonat shquhen pér tekniké té larté realizimi dhe mjeshtéri artistike.
5-Dhimitér Beduli, Kishé dhe Kulturg, Instituti i Dialogut & Komunikimit, Tirané, 2006, faqe 214; Dhimitér Beduli, Kodiku i
kishés sé Shén Prokopit (1818-1922), Tirané 1997, fage 55.

7-Né katedralen e Korgés Vangjel Zengo ka punuar bashké me vajzén e tij Thomaidhén, ku kané realizuar shtaté ikona:
“Shén Spiridhoni”, “Shén e Premtja”, “Shén Triadha”, “Shpérfytyrimi”, “Shén Dhimitri” etj. Kristaq Balli, Kristofor Naslazi,
Gjurmime rreth njé plejade piktorésh dardharé té mesjetés sé voné, Monumentet 2 / 1991, fage 25-26.

8-Kristofor Naslazi, Kristaq Balli, Kogo Ristani, Tradité ikonografésh né familjen Zengo, Kumtesé e mbajtur né Korgé, mé
09.08.1992, botuar né Vangjo llo, Dardha dhe njerézit e saj, Trifon Xhagjika, Tirané 2008, fage 92.

*Pavijoni i Rilindjes Kombétare dhe Pavarésisé Shqiptare, Tirané&, 2017, fage 46, El pabellon del Renacimento Nacional y
de la Independencia de Albania, Tirana 2017, pagina 46; Melsi Labi, Dorian Kogi, Udhérréfyes i Muzeut Historik Kombétar,
Muzeu Historik Kombétar, Tirané 2014, fage 55.

°-Theofan Popa, Mbishkrime té kishave né Shqipéri, Tirané 1998, nr. 438, fage 201-202.
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1. Pamje nga kisha e Ungjillézimit né Tirané

2. Pamje nga kisha e Ungjillézimit né Tirané
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3.Pamje e brendshme nga kisha e Ungjillézimit né Tirané
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Fig.4. Pikturé e Fan Nolit e pikturuar nga Vangjel Zengo

Fig.5. Mbishkrimi né pjesén e poshtme té pikturés
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Fig.6. Shkrimi né pjesén e sipérme té pikturés

Fig.7. Shkrimi né pjesén e poshtme té pikturés
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Fig.8. Jerotheu dhe Kristofori mé 4 dhjetor 1923 dorézuan Nolin né gradén episkopale
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Fig.9. Dorézimi i Nolit né kishén e Shén Gjergjit né Korgé
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Beteja e Skénderbeut
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Fig.10. Pamje nga martesa e Pandi Zengos, viti 1936
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Fig.11. Visarion Xhuvani né Dardhé
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Fig.12. Pamje nga kremtimi i Ujit t&é Bekuar né
Dardhé, viti 1930
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GRIGOR ZDRULI DHE IKONA “FJETJA E SHEN NIFONIT” E
RALIZUAR PREJ TIJ NE MANASTIRIN DIONISIU NE MALIN

ATHOS
Dr. Ahilino Palushi

Né etapén e paré té trajtimit té veprimtarisé sé
Piktoréve Dardharé jo pa géllim ndaluam fil-
limisht né njé nga figurat mé té réndésishme
té késaj bashkésie, Grigor Zdruli “i Vjetri” (v.
1906). Jané veté té dhénat e kohés té dala nga
rréfimet e nxénésit té tij mé té aférm (Grigor
Zdruli i Riu) té cilat e vendosin kété mjeshtér
né géndér té késaj “kurbe artistike” e cila sic
edhe e cikém né njé artikull t&¢ méparshém
prodhoi me gindra ikona dhe afreske. Té re-
alizura® kéto fillimisht né masén mé té madhe
né abitatin e fshatit Dardhé, zonés sé Korcés e
fshatrave pérreth e pér tu shtriré mé tej né njé
kohé e hapésiré gjeografike mé té gjeré dhe
sinjifikative. Njé produkt ky tregues i njé tradite
té pasur né cilési e né sasi?.

Duke u thelluar edhe mé tej vemeé re se kjo tra-
dité e réndésishme gé na rréfen kristalizimin e
njé qytetérimi kulturor e intelektual té kétij ra-
joni té pasqgyruar né veté mediumet e pérdoru-
ra (fotografi, ikonografi, afresk), nuk shérben
vetém pér arritjen e njé niveli té caktuar ekono-
mik, ajo ofron né rradhé té paré njé rritie té
bashképunimit dhe mardhénies né komunitet
né mbaré rajonin e mé gjeré. Vihen re “shkém-
bime” me punishte nga Manastire té tjeré té
Malit Athos sic jané psh ikona “Shén Dhimitri” e
porositur nga véllezérit Jakovu dhe e realizuar
nga Hieromonaku Anthim né Manastirin Iviron
e vitit (19117?) apo ikona “Lajmérimi” e realizuar

nga punishtja e Bashkésisé “Theofileon™ nga
Skiti i Shén Anés e vitit (1891)*. Ikona té dala
nga punishte té tjéra cilésore si ajo e murgut
Nilu veprimtari e cila akoma nuk eshté studiuar
e ploté, apo dhe mjeshtra té tjeré ende té pan-
johur e té patrajtuar mé gjeré, tregojné pér njé
bum kérkesash e porosish té ndérsjellta krye-
sisht drejt stilit akademik mé né zé té kohés,
trendit té ashtuquajtur “italo-rus™.

Eshté pikérisht momenti té sjellim edhe njéheré
né gendér té vémendjes geliné e Evangjeliz-
mosé né Karies, proné e manastirit Dionisiu né
Malin Athos e cila né gjysmén e dyté té shek-
ullit 19, funksionon pér shumé vjet nén dre-
jtimin e Jeromonakut Grigor Zdruli nga Dard-
ha, si gendér e madhe distribuimi ikonash dhe
ikonografésh. Ajo furnizon manastiret e Va-
topedhit, Kseropotamit, Simonos Petra e mé
gjeré. Prej tij dalin shumé mjeshtra te tjeré té
zoté midis té ciléve nipi i tij Spiridhon Dunga
dhe véllai i tij i vogél Nikolla, gé njihet si piktor
me emrin Neofité. Zdruli njé figuré e kompletu-
ar jo vetém nga ana artistike, kalon sébashku
me nipin dhe té véllain thuajse gjithé jetén e tij
né Athos ku le gjurmé e pér mé tepér njé bib-
lioteké personale té ploté e té larmishme’.

Ky fakt t&€ bén t& mendosh se produkti i késaj
atelieje nga e cila edhe sic éshté pérmendur
dolén edhe shumé mjeshtra té tjeré té talentu-
ar8, duhet té jeté shumé heré mé i madh sesa

* Falénderoj pérzemérsisht Arkimandritin At Simeon Dionisiatis nga Manastiri i Shenjté i Shén Dionisiut né Malin Athos,
pér ndihmén e tij t&€ gmuar duke mé véné né dispozicion kété Material té ri qé ruhet né Manastir mbi hieromonakun e

Malit Athos dhe agjiografin Grigor Zdruli nga Dardha.

'Ndérsa pjesa mé e madhe e ikonave gé kané mbérritur deri né ditét e sotme ruhen ne fondin e MKAM, pér sa i pérket
afreskeve situate éshté ndryshe. Nuk egzistojné mé kisha té téra té cilat kané qené dekoruar nga mjeshtrit Dardharé.

Si psh ; Shén Gjergji né Korcé apo shén Thanasi né Dardhé ose kané humbur pérfundimisht afresket e tyre Kishat
egzistuese t&€ Shén Gjergjit né Dardhé, Kisha e Hocishtit né Devoll , Kisha e Cerskés né Leskovik, kisha e Pleshishtit né
Pogradec, apo edhe kishat e Shén Prokopit dhe ajo Katedrale né Tirané.

2BI. llo, V. Dardha dhe njerézit e saj (1-11), Tirané 2008-20102. Balli, K. Naslazi, K. Piktoré Ikonografé nga Dardha:

Studim Monografik, Tirané 2013. Palushi, A.
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ajo cka ne kemi né dispozicion tani, cka per-
blidhet né ato pak ikona (gjithsej 5) qé ruhen né
arkivin e Muzeut Mesjetar té Korcés®. Nga kétu
merr rrugé interesi mjaft i madh pér kété ikoné
g€ na u vu né dispozicion pak kohé mé paré e
realizuar nga ky autor né Manastirin Dionisiu
né Malin Athos; ikona ” Fjetja e Shén Nifonit”.

Sh. Nifoni '°, njé shenjt shumé i respektuar né
Malin Athos e sidomos né Manastirin Dionisiu
ka jetuar rreth fund shek 14 dhe mesit te shek
15. Né Jetéshkrimin e Shenjtit pérmendet se
né udhétimin e tij népér Ballkan rreth mesit té
shekullit t& 15, sé bashku me udheheqésin e tij
shpirtéror Zaharian, njé nga ndalesat e rradhés
ka géné edhe Kalaja e Krujés ku duket se ata
kané géndruar aty pér disa kohé nén mbrojtjen
dhe mikpritien e Gjegj Kastriot Skénderbeut™'.
Shén Nifoni pasi u térhoq nga froni Patriarkut te
Kostandinopojes, shkoi ne detyren e kryepesh-
kopit né Rumani. Pas kontradiktave me mbre-
tin e atjeshém ai vendoset né Athos. Jeton si
Bari deri sa ju shfaget mé né fund murgjve té
Manastirit Dionisiu. Me Fjetjen e tij, ai vendoset
nga murgjit né Manastir dhe me voné lipsanet
e tij me njé lipsanothiki vendosen né Katholiko-
nin e Manastirit dedikuar né Shén Joan Gojar-
tin.

Shumé interesant éshté té pérmendim kétu
faktin se ikona e marré né shqyrtim e real-
izuar nga Grigor Jieromonaku ka shérbyer si
mbuluese pér kenotafin e Shén Nifonit'?. Ikona
“Fjetja” e Shén Nifonit gé sipas té gjitha gjasave
ndoshta i pérket vitit 18723, éshté e realizuar

né teknikén e vajit mbi kanavacé né pérmasa
rreth 80 x 100 cm (Fig.1a). Kjo ikoné sé bashku
me disa materiale té tjera mjaft té viefshme té
cilat do ti paragesim kétu hedhin sadopak drité
mbi veprimtariné e Mjeshtrit Dardhar né hapé-
sirén ku ai jetoi dhe punoi. Ato nga njéra ané na
pérforcojné disa déshmi edhe hamendésime
té hedhura mé paré por njékohésisht nga ana
tietér e zgjerojné gamén e studimit mbi kété
autor né drejtime té reja.

Né pjesén e sipérme té ikonés, né té dy krahét
e sfondit té hapésirés brénda té cilés zhvillo-
het ngjarja, shkruhet me gérma té bardha tit-
uli i lkonés ndérsa poshté né té majté gjendet
mbishkrimi i Piktorit né ngjyré okér té arté mbi
sfond té errét.

“B. 18. Saint Stylianos / Shén Stiliani. B.19. The Annunciation / Ungjillézimi”, né : Flora in Arts and Artefacts of the Korca
Region (Twelfth Century B.C. to Twentieth Century A.D.) (edit. Giakoumis, K.), Tirana 2018, 232-238. Palushi, A. Are-
flection on the activity of the Dardha region painters in Albania, and their artistic output from the mid-19th century to the
mid-20th century. 6 th Symposium of Neohellenic Ecclesiastical Art. Department of Theology. Theological School of the
National and Kapodistrian University. Athens 9 — 11 October 2020.

3 Me kété emér nénkuptohet njé bashkési e vogél monastike (jo njé manastir i pavarur) gé e ka marré emrin nga
themeluesi dhe ati origjinal shpirtéror (kétu psh. ai ka gené murgu Theofil).

4 Té dyja ikonat akoma té pastudiuara e para né MKAM — Korce, dhe e dyta né fshatin Hocisht po né rrethin e Korcés, i
pérkasin té ashtuquajturit stili Italo — Rus dhe jané punuar né vaj mbi panel.

5 Bl. Drakopoulou, E. “no. 72. Saints Cosmas and Damian with a view of Rehové (side 1). The Holy Mountain of Athos
(side 2)”, né : Icons from the Orthodox communities of Albania. Collection of the National Museum of Medieval Art,
Korgé, (edit. Tourta, A.), Thessaloniki 2006, 200-203. Bonovas, N. Apxétutra. Eikovoypa@ikoi odnyoi, ox£dia, avBifola,
Thessaloniki 2010. Bonovas, N. “H ayiopeitikn {wypa@ikr) oTig amapx£g Tou 2000 aiwva”, né : To Ayiov Opog aTa
Xpovia Tng atreAeuBépwong (emmiy. Dimitrios Salpistis), Thessaloniki 2012, 283-311. Graikos, N. Akadnuaikég TAOEIG TNG
€KKANOI0OTIKAG {wypa@Ikng oTnv EAAGSa katd Tov 190 aiwva. MNMoAmouikd kai eikovoypa@ikd {ntAuara, Thessaloniki
2011. Graikos, N. Fousteris, G. EuAaBeiag kai wpaidtntog Xapiv. EKKANGIaoTIKA TéEXVN
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Mbishkrimi 1

H KOIMHCIC TOY EN ArioiCc nATPOC HMQN

[INHOQNOC]

“Fjetja e Atit té Shénjté [Nifon]”,

Mbishkrimi 2 (Fig. 1b)

gpyov Npnyopiou lepopovayou diov[uai]ar[ou]

“vepér e Grigorit leromonak [nga Dhionisiu]” (?)14

Brenda skemés kompozicionale gjéndet figura
e Shén Nifonit e shtriré né gendér, veshur me
rrobén epishkopale dhe rrethuar me aureolén
e arté né koké. Bashké me grupet e murgjve té
Manastirit, marrin pjesé edhe njé peshkop dy
dhjaké dhe dy priftérinj, njéri prej té ciléve lex-
on lutjet. Sipér tij né vend té figurés se Krish-
tit éshté paraqitur njé engjéll (Psychopomp)
gé mban shpirtin e Shenijtit. Ndoshta éshté
paraqitja e Shén M&hillit gé éshté edhe kryeng-
jélli gé shoqéron shpirtrat pér né botén tjetér.
Mund té themi se kompozimi ikonografik i kétij
kuadri éshté i njéjté me ikona té tjera me kété
brendi, qé paragesin Fjetjen e shenjtoréve té
tjeré'. Duke ecur edhe mé tutje né arsyetim,
vérejmé se né ményré té drejtpérdrejté Mjesh-
tri pérgjaté realizimit t&€ kompozimit ikonografik
normalisht géndron né sinkron me afreskun
ge zbukuron varrin, ge i perket njé shekulli mé
pérpara (shek. 18) (Fig. 2). Ky géndrim, né kété
hapésiré té vecanté nderimi pérbén njé kom-
peks unik né vetvehte'®. lkona éshté koncep-
tuar né dy blloge kryesore, Jeshiles sé smer-
aldit né sfond dhe té zezés gé vjen né ményré
ritmike nga té dyja anét népérjet grupeve té
murgjve. | gjithé kontrasti grafik i krijuar prej
tyre harmonizohet népérmjet okrés sé arté qé
kornizon kompozimin dhe shpérndahet me kur-

“Mbishkrimi né fund nuk duket fare garté, megjithaté
mendojmé se piktori nénshkruan..... dlovuaidTou.
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sim népér gjithé kuadrin, né dritat e portreteve,
duarve dhe aureolave. E kugja e ndezur né Sa-
kon gé mban figura né té& majté, e ngop raportin
e njollave piktorike duke ekujlibruar njéheré e
miré intensitetin e té zezés. Kjo situaté emo-
cionale e krijuar si rrjedhojé e lojés grafike me
ngjyrén vendos gjithshka né baraspeshé, cka i
shkon mjaft mire pér shtat atmosferés qé mbart
veté ngjarja.

Pamvarésisht se ikona “Fjetja” né koncept
éshté njé kompozim i pérbéré me shumé fig-
ura ajo ruan karakteristikat e pérgjithshme té
stilit t& Mjeshtrit’”. Qetésiné né zotérimin dhe
organizimin e kuadrit me masa té€ médha té pa
ngarkuara me ornamente té rénduara, me de-
tajin e hollé plot sqimé té vendosur mjeshtér-
isht aty ku duhet né shérbim té materializimit
dhe konturimit té té térés, jemi mésuar tashmé
ta dallojmé nga ikona né ikoné. Figurat jané me
portrete pllocaké té sheshté, me sy té€ médhenj
stereotipé statiké, pjesé té realizmit idilik gé re-
flektohet dhe ne ikonat e tjera té (sidomos té
periudhés sé€ hershme) tij (Fig. 3.) 8.

Né varési edhe t&€ momentit dhe té vendit né
té cilin blatohet ky epitaf, merr réndési edhe
mbishkrimi pérkujtimor “vepér e Grigorit ler-
omonak [nga Dhionisiu]” i cili ndryshon nga



mbishkrimet e ikonave té tjera. Kuptojmé se
momenti solemn i jep réndésiné e duhur uni-
fikimit té emrit té tij me bashké&siné murgérore
Athonite t& Manastirit Dionisiu.

Pér té ecur mé tej i bashkangjisim kétij ko-
menti edhe dy libra nga biblioteka personale
e Jeromonak Grigor Zdrulit (Fig. 4). Ato jané
shképutur nga njé séré librash té tjeré gé do té
pérbénin me siguri njé korpus interesant stu-
dimi. Pér té gjithé do ishte me shumé interes
njé véshtrim rreth botimeve té asaj kohe apo
materiale, cka pérbénin edhe botén e informa-
cionit apo ushgimin inelektual t& kétij Piktori
ikonograf. Kjo do té ishte me siguri njé ndalesé
pér njé kapitull t& vecanté, megijithaté duke u
kthyer edhe njéheré né ato dy libra qé kemi
né dispozicion, mund té pasqyrojmé komentet
dhe shénimet e Iéna nga nga mjeshtri né faget
e para me data dhe informacione té ndryshme.

> Modeli bazé pér paragitjen e fjetjes sé njé shenijtori €shté Fjetja e Virgjéreshés Mari. Ndérsa si paraqitje mé “kon-
vencionale” mund té shtojmé se Fjetja e shén Efrem Sirianit €shté paragitia mé e zakonshme, né lidhje me fietjen e

njé shénjtori. BI; https://www.ebyzantinemuseum.gr/?i=bxm.el.exhibit&id=56. TavoUAag, T. «OnBaic»: AutA n TTAeupd
Tou Trapadeioou, AgAtiov XpioTiavikig Apxaiodoyikng Etaipeiag 20 (1998), 317-334. Drandaki, A. “H Koiunaon Tou ociou
>aBBRa Tou Hylaopévou” Eikéveg 1406-180¢ alwvag. Zulhoyr P. Avdpeddn, Athina - Milano 2002. 24, 114-118. Kalaphati,
K. -Ph. Icon with the Dormition of Saint Ephrem the Syrian, in: Byzantium. Faith and Power (1261-1557), ed. Helen C.
Evans, The Metropolitan Museum of Art, New York. Yale University Press: New Haven and London, New York, 2004, 80.
6 “AWrZ" ENTEMBPIOY KH" (1787, 28 Shtatorit)”. Afresku né varrin e Shén Nifonit si dhe mbishkrimi me datimin e tij,
jané fotografuar dhe pérkthyer nga Kostandinos Vafiadhis.

7 Stili i hieromonakut Grigor Zdruli pérshtatet mé ményré té pérkryer me téré kuadrin e pikturés akademike idealiste té
Malit Athos. Ky stil ka ndikime té forta nga piktura fetare akademike ruse e shekullit t& 19-té. Stili akademik u shfaq né
malin Athos pas mesit té& shekullit t& 19-t€, duke patur si pioniere bashkésiné e loasaféve (emér nga murgu dhe piktori
Joasaf). Ky stil akademik qé pérdorej veganérisht nga piktorét e ikonave qé jetonin né skite, ose si Grigor Zdruli, né qgeli
athonite do té béhet stili dominues né Malin e Shenijté. Faktikisht, kjo ményré pikturimi zhvilloi né Malin Athos disa vecori
(tipare) stilistike, té cila gjenden edhe né ikonat e Grigori Zdrulit.

'8 Krahasimi i paragitur me detaje sidomos me njé nga ikonat mé té& hershme té Zdrulit, Shén Kostandini dhe Shén Vasili
i Madh.
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Libér 1 (Fig. 5a, b)

KwvoTtavTivou mrpeoButépou Kal Oikovouou
ToU £§ OIKOVOHWYV, Ta CWIOMEVA EKKANOCIAOTIKA
ouyypaupara, ABRvnoi

1862 (Constantine Oikonomos, The preserved ecclesiastical writings, Athens
1862).

Shénim:

r'pnyopiou lepopovayxou Zwypagou | yp. 50”7, 1892
deBpouapiou 25 -l ovnodunv amo lakofov M. Z.
Y.(;) | kaAiBiv Apxayye[Awv]

Grigorit leromonak Piktor | grose (piastre) 50, 1892, 25 shkurti | e bleva nga la-
kovi M(urg) S (Skit?) Y (?)I kalliva e Kryengjéjve

Libri 2 (Fig. 6a, b)
APapTwAQV ZwTnpia, Shpétimi i Mékataréve*

*Ky libér shpirtéror ka qené shumé i dashur dhe i vlerésuar nga murgjit dhe
pérgjithésisht Ortodoksét qé kur u botua nga murgu Agapi Lando nga Kreta, sh.
16, deri né sh. 20.

Firma né faqgén e tjetér: 1. [ pnyopiog ZOpouUAng

I(eromonak) Grigori Zdruli.”
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Né mbyllje mund té themi se lkona né fjalé
e realizuar né Athos né Manastirin Dionisiu,
si edhe librat e shképutur nga biblioteka per-
sonale e Jeromonak Grigor Zdrulit fillojné té
hedhin pérvijimet e para té njé tabloje gé na
ka munguar. Por né té njéjtén kohé rrisin sh-
kallén e véshtirésisé dhe pérgjegjésité pér tju
pérgjigjur disa pyetjeve e pér té faktuar déshmi
té tjera t& dhéna mé paré. Akoma nuk jemi né
gjéndje té themi me saktési sé cili murg apo
bashkési agjiografésh ka formuar né até kohé
mjeshtrin e ri, t€ cilit mé pas edhe i éshté besu-
ar njé punishte e tillé si ajo e Evangjelizmosé
né Karies. Té dhénat mbi kété periudhé mun-
gojné megjithése falé aftésive té pasqyruara
né punén tij duket qarté se Zdruli ka dalé nga
njé atelie forté e Asaj kohe né Malin Athos19.
Mbeten pér tu mbledhur akoma té€ dhéna pér
té qartésuar kété moment né vijimési, por nga
ana tjetér mund té artikulojmé disa pérfundime
bazuar né ato informacione gé diponojmé. Né
rradhé té paré ikona kushtuar fjetjes s& Sh Ni-
fonit vjen si déshmi e paré e produktit té tij ar-
tistik gofté né Malin Athos, qofté né drejtime té
tjera ku ai ka gené aktiv (gjithmoné béhet fjalé
jashté territorit t& zonés sé Korcés). Sé dyti,
kjo lkoné tregon konsideratén dhe besimin e
Murgjve t& Manastirit Dionisiu né aftésité dhe
punén cilésore té ljeromonakut Grigor Zdruli.
Veté ményra e pérdorimit t& kétij “epitafi” si
objekt adhurimi né gendér té njé hapésire té
shenjté pelegrinazhi kushtuar njé shenjtori aq
té respektuar éshté njé shenjé vlerésimi. Nga
ana tjetér biblioteka e tij na tregon Se Mjeshtri
Dardhar ka gené njé figuré e kompletuar me
dije dhe informacion. Né kété kontekst Grigor
Zdruli duket se ka patur plotésisht té justifi-
kuar luksin e té genit mésues i té gjithé kétyre
figurave té tjera té shquara té cilat jané citu-
ar edhe mé herét. Duket se ai jo vetém éshté
njé mjeshtér i kompletuar profesionalisht, por
gjithashtu edhe njé njohés i miré i kérkesave té
kohés duke u pérshtatur mjaft miré né stil dhe
né realizim. Veté Cilésia e ikonave té tij kraha-

sismisht renditur edhe me punén e atelieve té
tjera né até periudhé né Athos, padyshim duhet
ta klasifikojé figurén e tij ndér Agjiografét mé té
miré té atij trendi me té vérteté t& mrekullue-
shém. Duket se referimet e nénésit té tij Zdruli
i Riu té pérditésuara vite mé paré kané gené
té sakta. Ato pérforcohen edhe nga té€ dhénat
e sotme té murgjve té manastirit Dionisiu e pér
mé tepér na vendosin né pozita kérkimore té
avancuara pér té kompletuar gjithmoné e mé
tepér bibliografiné e késaj figure géndrore né
ikonografiné e gjysmés sé dyté té shekullit té
19 e fillimit t& shek 20 né vendin toné e mé
gjeré.

19 Eshté i njohur fakti ge nxénési i tij, lerodhjakon Grigor Z. i Riu déshmon pér njé murg me emrin “Makario” nga Kavalla
si mésues i leromonakut Grigor Zdruli i Vjetri. Shih; Balli. K, Naslazi. K. Sic edhe u shprehém mé lart pas té dhénave té
reja té€ véna né dispozicion nga murgjit e Manastirit Dionisiu duket se rréfimet e Nxénésit Zdruli i Ri jané té plota dhe té

sakta, ndaj mbetet pér tu gartésuar akoma mé miré né té ardhmen ky moment.
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Fig 1b. Mbishkrimi, (Detaj)

84 | Mbi ARTIN MESJETAR




Fig. 2. Afresku (1787) . Foto. KwvaTavTtivog Bageiddng
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Fig 3a. Sh. Kostandini dhe Sh.Vasili i Madh (Detaj 1887)

Fig. 3b. Fjetja e Shén Nifonit (Detaj 1872)
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Fig. 4. Libra nga Biblioteka Personale e Grigor Zdrulit. Manastiri Dionisiu. Mali Athos
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Fig. 5a.

Fig. 5b. (Detaj)
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Fig. 6b. (Detaj)
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RESTAURIMI

Genti Proko

Pérgjegjés Specialist i Laboratorit t&€ Restaurimit dhe Konsolidimit né Muzeun Kombétar té

Artit Mesjetar

Gijithé veprat e artit me kalimin e kohés vjetér-
sohen dhe ndryshojné pamjen e tyre. Ky éshté
njé proces i pandalshém i cili, prek gjithé struk-
turén komplekse té veprés. Ai prek suportin,
shtresat pérgatitore, shtresat e ngjyrés dhe
ato té vernikut. Pra té gjitha kéto pésojné ndry-
shime, démtime dhe tjetérsime.

Késhtu, lind nevoja gé kéto procese degrad-
imi té frenohen, t& ngadalésohen pra, té kon-
servohen veprat sa mé gjaté t€ mundemi
pérmes ndérhyrjeve, ndryshe do t'i humbim
ato pérgjithmoné. Konkretisht po té liheshin né
méshirén e kohés nuk do t’i kishim sot ikonat e
mrekullueshme te shekullit t& XIV, Onufrin apo
miniaturat e Kostandin Shpatarakut.

Pra, konservimi dhe restaurimi marrin njé
réndési jetike pér ruajtien e kétyre vlerave té
papérséritshme.

Muzeumet e shumta gé ne kemi, galerité e artit
dhe sidomos koleksionet private té krijuara pas
viteve ‘90 njé pjesé e té cilave, disponojné ve-
pra me vlera té rralla duhet té ndérgjegjésohen
pér kété fakt, pér réndésiné gé ka konservimi i
vazhdueshém i tyre. Njé pjesé e kétyre kolek-
sionistéve nuk jané shumé koshienté pér kété.
Meqgénése né kété bisedé do té prekim né
ményré té pérmbledhur réndésiné e punés
konservuese dhe ku konsiston ajo, do té themi
shumé shkurt dicka mbi historiné e restaurimit
dhe konservimit né pérgjithési dhe né vendin
toné.

Deri ne fund té shek. XIX restaurimi i veprave
té artit u besohej artistéve té ciléve, u kérkohej
té riparonin démtimet. Kéto ndérhyrje nuk kané
asnjé lidhje me até qé kosiderohet sot konsern-
vim dhe restaurim. Ai gé vuri mbi baza shken-
core kété disipliné éshté konti italian Giovani
Secco Suardo. Mé 1866 si fryt i punés dhe
pérvojés sé tij si restaurator i tablove ai boton
“Manualin e restaurimit té tablove” njé libér the-
meltar pér zhvillimet e mévonshme té késaj di-
sipline. Nga fundi i shek XIX disa shkencétaré

si Michael Faraday apo edhe Louis Paster fillu-
an té studiojné efektet e ambientit mbi veprat e
artit dhe té analizojné shtresat e ngjyrave. Né
shekullin e XX pérpjekjet né kété fushé inte-
sifikohen dhe njé réndési té vecanté pati kri-
jimi i Laboratorit t& Kérkimeve si pjesé e De-
partamentit Shkencor t& Kérkimeve Industriale
i cili, u atashua né Muzeun Britanik. Roli dhe
kerkesa pér konservues apo restauratoré u rrit
ndjeshém sidomos pas viteve ‘50 té shekullit
té kaluar. Sot né boté prané gjithé muzeve dhe
koleksioneve té réndésishme ka restauratoré
té punésuar gé kujdesen pér veprat e artit qé
ato disponojné.

Tek ne fillesat e késaj disipline nisin me krijimin
e Institutit t& Kulturés Materiale pas ¢lirimit dhe
mé pas vihen né rrugén e duhur me Kkrijimin e
Institutit t& Monumenteve té Kulturés né vitin
1965 me qéllim mbrojtjen, konservimin, restau-
rimin, rijetézimin dhe promovimin e trashégi-
misé kulturore.

Né té vérteté askush nuk mund té restaurojé
njé vepér dhe ta kthejé até né gjendjen qé ishte
kur u krijua. Sikurse e thamé qé né fillim, ajo qé
mund té arrihet éshté konservimi, pengimi i el-
ementéve gé kontribuojné né démtimin, shpér-
bérjen dhe prishjen e veprés. Synimi éshté qé
té ruhet sa mé gjaté ajo qé ka ngelur nga koha.
Restaurimi i sotém éshté restaurim mbrojtés,
konservues.

Né kété proges roli kryesor i takon restauratorit.
Ai duhet té jeté i pajisur me njohuri qé pérfshi-
jné disa fusha:

* Duhet té njohé miré teknikat e pikturimit té
pérdorura nga artistét né kohé té ndryshme né
té kaluarén e té tashmen.

* Té njohé teknologjiné e materialeve té pér-
dorura né shekuj nga artistét (si pigmentet me
vetité e tyre fizike e kimike, rezinat , vajrat e
njé numér té& madh materialesh té pérdorura né
shekuj nga artistét)
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* Té njohé metodat e restaurimit t& pérdorura
mé paré dhe té jeté né korrent té gjithé té re-
jave gé dalin vazhdimisht né kété fushé.

* Té njohé miré materialet e pérdorura né
restaurim né té kaluarén dhe ato aktuale.

* Té keté njohuri nga kimia dhe fizika.

* Té njohé miré historiné e artit e shumé té tjera.
Procesit té restaurimit dhe konservimit i para-
prin njé puné e detajuar pérgatitore. | réndé-
sishém né kété fazé éshté proéesi i egzamin-
imit.

Metodat e egzaminimit té& veprave té artit jané
dy tipe: démtuese dhe jo démtuese.

» Démtuese jané ato metoda qé kérkojné mar-
rien e kampioneve dhe studiojné strukturén e
brendshme té veprés si edhe pérbérjen kimike
té materialeve té saj.

» Jo démtuese jané ato metoda qé nuk kérko-
jné kampione dhe pérdorin ndikimin e rrezati-
meve té ndryshme mbi materialet e veprés.
Ne zbatojme metoda jo démtuese né praktikén
toné té punés.

Né progesin e konservimit t& veprave té artit
progesi i egzaminimit ka njé réndési decisive
pér pércaktimin e punimeve qé duhen kryer si
dhe té metodés qé do té ndiget pér restaurim.
Cdo vepér duhet t& egzaminohet né detaje.
Pérmes kétij procesi béhet :

* |dentifikimi dhe dokumentimi i démtimeve dhe
i shageve té tyre,

* Identifikimi dhe analiza e materialeve té pér-
dorura

* Analizohet teknologjia e ndértimit té veprés

» Pércaktohen ndérhyrjet gé do té béhen
laboratori yné pérdor metoda jodestruktive
pér egzaminimin e vepravené praktikén e pér-
ditshme.

Ky egzaminim realizohet sé pari pérmes vézh-
gimit té drejtpérdrejté, né ményré vizuale
,pérmes fotografimit né spektrin e dukshém
dhe pérmes analizave instrumentale.Ai jep
informacion pér gjendjen dhe natyrén e dém-
timeve té té gjitha llojeve. Vézhgimi visual
duhet té evidentojé detajet gjendjen reale té
shtresave duke nisur me suportin , ( gé né shu-
micén e veprave qé ruhen tek ne éshté i drun-
jté. Né pikturén europiane deri né shek XVII
suportet e drunjta kané gené mé té pérdorurit.
), shtresave pérgatitore, shtresave té ngjyrés
dhe té vernikut. Nga ky vézhgim dalin té dhéna
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pér ményrén e ndértimit té veprés, identifiko-
hen materialet e pérdorura, teknika e pikturimit
, hdérhyrjet e méparshme restauruese nése ka
dhe gjendja e tyre.

Fotografité e béra né kété fazé ndihmojné
shumé pér njohjen e imtésive dhe té béra para
, gjaté dhe pas restaurimit pérbéjné njé regjis-
trim té géndrueshém pér gjendjen e veprés dhe
té punimeve té kryera né té. Njé ndhmé té mad-
he japin fotot e béra me ndri¢cim tangent ose
anésor. Me ndihmén e kétij ndricimi regjistro-
hen shképutjet e shiresés pérgatitore dhe asaj
té pikturuar,ciflosjet dhe plasaritjet deformimet
dhe fryrjet dhe jep t&€ dhéna pér penelatat e ar-
tistit. Né kété fazé njé ndihmé e madhe éshté
edhe lenteja zmadhuese.Pérdorimi i mikrosko-
pit jep té dhéna té hollésishme pér ndértimin
dhe gjendjen e shtresave sipérfagésore.
Pérdorimi i rrezatimit depértues ultraviolet dhe
atij infra té& kuq gé depérton mé thellé tregojné
gjendjen reale té objektit g& egzaminohet. Dri-
ta depértuese ultraviolet hyn népér sipérfaget
e mbipikturuara apo restaurimet e hershme.
Rrezatimi infraikuq depérton edhe mé thellé
dhe mund té tregojé detaje qé i fsheh verniku i
errésuar si hijet, njé firmé apo edhe njé pikturé
tietér poshté asaj aktuale. Pérdoret gjithashtu
fotografimi me rreze X i cili zbulon detaje gé
nuk mund té vézhgohen me sy té liré dhe qé
kané lidhje me natyrén e materialeve té pér-
dorura, teknologjiné e ndértimit dhe gjendjen e
ruajtjes té tyre.

Egzaminimi fillon me suportin , duke ecur né
ményré progesive te shtresat pérgatitore, ato
té ngjyrés dhe té vernikut. Démtimet gé ato
mund té kené jané té ndryshme dhe shkaqet qé
i kané sjellé kéto jané gjithashtu t& ndryshme.
Né démtimin e veprave té artit kontribuojné
shumé faktoré por pesé jané mé kryesorét:
Koha- me kalimin e viteve e shekujve né ma-
terialet qé pérbéjné kuadrot ndodhin procese
kimike,reaksione qé jané t& pashmangshme.
Lageshtia - e tepért shkakton dobésimin e
lidhésave, kalbézimin e materialit, errésimin e
ngjyrés,stimulon rriten e kérpudhave, mykut,
mjegullimin e vernikut, shtrembérimin e pan-
eleve té drunjta dhe leskrimin e ngjyrés.

Thatésira - e tepért ka gjithashtu efekt nega-
tiv mbi veprate artit. Kjo prek suportet e deri te



shtresa e vernikut. Lagéshtia dhe temperatura
duhet t& monitorohen me kujdes té vecanté né
sallat ku ekspozohen veprat dhe né fondet ku
ato ruhen.

Ajri i infektuar éshté njé tjetér faktor gé kon-
tribuon né démtimin e veprave. Pérgéndrimi i
dioksidit té squfurit qé prodhohet nga djegja e
IEndéve djegése absorbohet nga tabloté duke
pérshpejtuar dekompozimin e tyre. Dioksidi i
squfurit ndikon gjithashtu né zbardhjen e disa
prej pigmenteve kryesore.

Veprat e artit sidomos suportet e drunjta prek-
en nga disa démtues si brumbuijt e drurit, pesh-
ku i argjendté dhe molézat. Démtime mund té
sjellin edhe minjté.

Neglizhimi - Njé tjetér shkak jané neglizhimet e
ndryshme. Kétu pérfshihen jo vetém aksidentet
por edhe ekspozimi p.sh karshi drités té forté e
cila, ka efekte shkatérruese. Energjia e drités
té dukshme pérshpejton dekompozimin e
strukturés molekulare té vernikut, ngjyrés dhe
té suportit. Késhtu njé kujdes t& vecanté né
muzeume dhe galeri do treguar pér ndrigimin
gé ai té jeté brenda normativave té lejuara.
Pra vetém pas egzaminimit t& kujdesshém,
regjistrimit me shkrim té gjendjes aktuale té
veprés né detaje dhe dokumentimit fotografik
vendoset pér punimet qé do té kryen , materi-
alet gé do té pérdoren dhe metodén gé do té
ndiget.

Démtime sikurse e theksuam mé lart mund
té pésojné té gjithé komponentét e veprés.
Suportet e drunjta qé kétu te ne né muze zéné
vendin kryesor mund té kené probleme si ulja e
rezistencés mekanike , shtrembérime dhe de-
formime té shkaktuara né kohé, dobésime nga
insektet drungrénése dhe garje gé mund té jené
té pjesshme apo té shtrira né té gjithé gjatésiné
ose trashésiné e suportit. Shpesh heré panelet
jané té ndara né dy apo mé shumé pjesé.

Njé dém té madh te suportet e drunjta shkak-
tojné insektet drungrénése. Brumbujt e drurit,
peshku i argjendé etj.

Trajtimi i insekteve drungrénése te ne béhet
me teknologji nga mé modernet gé& u mundé-
sua falé Ministrisé té Kulturés me ndértimin e
muzeut té ri. Parimi i késaj metode éshté futja e
objekteve né njé dhomé hermetike dhe ngritja e
temperaturés deri né nivele vdekjeprurése pér
insektet por duke ruajtur lagéshtiné e objektit

né ato parametra gé kishte para trajtimit. Kohé
mé paré kjo realizohej né ményra té ndryshme
si pérdorimi i gazit té dioksidit t& karbonit, injek-
timi i substancave té helméta etj. Démtimet e
shkaktuara nga insektet té cilét duke u ushqyer
me drurin hapin galeri dhe miellézojné panelin
duke e kthyer até né njé masé té sfungjerté,
trajtohen duke injektuar pérmes vrimave té
hapura nga kéta konsolidanté pér té& forcuar
strukturén.Carjet dhe deformimet trajtohen me
teknika té ndryshme.

Ajo qé ndodh mé shpesh éshté shképutja e
shtresave pérbérése nga njéra tjetra. Lévizjet
e suportit si rezultat i ndikimit t&€ ndryshimeve té
temperaturave dhe lagéshtisé pra tkurrja dhe
bymimi luajné rolin e vet né dobésimin e lishjes
té shtresave pérgatitore me suportin. De-
formimi i suportit ndikon gjithashtu dhe ¢arjet
gé pésojné shtresat si rezultat i kétij deformimi
mund té trasmetohen deri te verniku. Lendét
lidhése organike qé jané& pérdorur historikisht
si lidhésa, tutkallet e ndryshme shtazore si pa-
Sojé e vjetérsisé humbin elasticitetin dhe gén-
drueshmériné dhe fillojné té shképuten.
Démtimet e shtresave pérgatitore i transme-
tohen shpesh edhe atyre té mésipérme té ng-
jyrés dhe vernikut. Shtresa e ngjyrave eshté
subjekt i vjetérsisé, ajo péson ndryshime dhe
kéto ndryshime nuk mund té ndalen por ato
mund té ngadalésohen. Ngjyrat e temperas
té vezés né rastin toné zverdhen me kalimin
e kohés pra ndodhin reaksione qé ndryshojné
dukjen e tyre. Ajo péson plasaritje si rezultat i
faktoréve té ndyshém dhe tipet e kétyre pla-
saritjeve jané gjithashtu t& ndryshme ato mund
té vijné nga progese kimike apo faktoré fiziké
dhe nga vjetérimi. Kéto té gjitha duhet té trajto-
hen nga restauratori.

Shtresa e vernikut e cila, éshté mbulesa fina-
le e ¢do tabloje pérbéhet nga tretésira rezin-
ash, tutkallesh, gome (gome arabike), e bard-
hé veze dhe vajra apo edhe vajra tharés. Ai u
jep thellési veprave té artit apo njé dukje me
shkélgim ose mat sipas preferencés dhe shér-
ben si shtresé mbrojtése nga efektet mekani-
ke dhe atmosferike. Ajo éshté njé nga shtresat
mé sensitive té tablove. Me kalimin e kohés té
gjithé vernikét errésohen, oksidohen si rezul-
tat i reaksioneve kimike, rrudhosen, plasariten
dhe shpesh béjné té véshtiré shikimin e ve-
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prés. Pjesé e proéesit té restaurimit éshté edhe
heqja e késaj shtrese dhe zévendésimi i saj me
njé té re.

Materialet qé pérdoren nga ne né progesin e
restaurimit jané pothuaj t€ gjitha té rikthyeshme.
Pérdorim kryesisht materiale organike té njgj-
ta me ato té pérdorura né ndértimin e veprés.
Pra, né rastin e njé ndérhyrjeje t& mévonshme
ato mund té largohen dhe té zévendésohen.
Veprat gé ruhen né fonde dhe ato né ekspozim,
kushtet e ambientit, lagéshtira, temperatura
jané gjithmoné subjekt i monitorimit t& vazh-
dueshém.

Suportet e drurit trajtohen fillimisht duke u
desinfektuar e mé pas kalohet te trajtimi me
konsolidanté pérmes injektimit kur ato jané
prekur né njé shkallé té larté nga insektet drun-
grénése dhe struktura e tyre éshté dobésuar.
Béhet bashkimi i paneleve kur ato jané ndaré
apo c¢aré e shumé ndéryrje té tjera.
Konsolidimi i shtresave té shképutura té grun-
tit dhe pikturés béhet duke pérdorur kryesisht
lidhésa organiké. Né disa raste pérdoren
edhe lidhésa sintetiké gé e kané kaluar testin
e kohés dhe jané pranuar si té pérshtatshém
prej restauratoréve. Pajisje té tilla si spatula e
nxehté apo pompa e vakumit pérdoren shpesh
né kété proges. Né shumé raste lind nevoja e
largimit t& mbipikturimeve té béra mé voné dhe
gé sjellin destabilitet t& shtresave duke krijuar
tensionim té sipérfages. Kjo béhet kryesisht né
ményré mekanike me ndihmén e bisturisé e né
disa raste kur éshté e mundur pérdoren edhe
paisje si ajo e tipit Leister.

Largimi i vernikut té oksiduar, té rrudhosur e
errésuar béhet né ményré mekanike ose duke
duke pérdorur tretésa té ndryshém apo pér-
Zierje té tyre. Para se té vendoset se me ¢faré
tretési do té largohet verniku béhen testet né
sipérfaqge té vogla dhe zgjidhet mé i pérshtatsh-
mi. Fillimisht provohen tretésat mé té dobét e
mé pas ata mé té pérgéndruar.

Ndérhyrjet estetike qé béhen né zonat ku
mungon piktura apo grunti béhen me ngjyra
akuareli dhe pérshtatet tonaliteti i zonés pér-
reth me ndérhyrjen. Kéto zona gé pikturohen
me akuarele béhen me vijézime té holla qé
té dallojné nga pjesa origjinale dhe thjesht
pérmirésojné dhe unifikojné dukjen e pérg-
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jithshme té veprés. Ato nuk jané ripikturime té
imazhit t&¢ humbur. Kéto mund té higen lehté
me ujé pas largimit t& vernikut.

Né fund té gjitha veprave té restauruara u ka-
lohen disa shtresa verniku té ri. Pér kété pér-
dorim verniké prej rezinave natyrale dhe asn-
jéhere verniké sintetiké.
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